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GRAMMATICE TURCICAEA

PR RS Gl Pl A
De Profodia €9’ Arte Metrica.

Urcz, ut fune eloquentiz ftudioifimi , nullum non tropum figuramve Rhee
torices adhibenr ad exornandos fuos libros aur fcripea ufque ad hyperbol:m am.
plificanda. Nec enim folim ex circumftantiis illo trito verficulo noltro Quis,
qiid, ubi, guibas auxiliis, cur, quomodo quands comprehenfis rem luam
auc orationem amplificant , fed feré fingulis Nominibus Subftantivis apponunt epitheca
five fimplicia, five compolfita, utfuncillaex duobus Subftansivis Arabica & Perfica, lu-
dunc identidem in Verbis, fententias, fimilicudines incermifeent , & ,ucdixi, figuris tro=
pilque uruntur paflim adcommotionem aur delectationem adhibiris.  Tales funt inters
rogatio, apoltrophe, repetitio , exclamario, fl\'l‘:-]f:!,-‘]_u;fi:: : .LJTJ.Li'd itio, fuftentario, anriches
ta, cthopzja, communicatio, profopopzja & fimiles, Irem frequenter ab eis adhiben-=
tur meraphora, fynecdoche , metonymia, antonomafia, metalepfis, allegoria, ironia,pe-
riphrafis , hyperbole , adjunétio, disjunio, apofiopefis, {ynonymia, fimiliter cad-=ns , &c.

18 id tira b 1: GerriTie ire Jo k101 - (al ]
ﬂtt:.l.t_' his -.;.”!;.Ih LITHINS OZUrIs mirc {}L;Chrn.rur, ITA UL Non .f_,-i._|||| Verba aut T‘.r},—ﬂlna

idem fignificancia & fimilirer definentia accumnlent 3 fed & phirales integras , integra coms
mata, integras periodos tanrd arte adaptare fciune, uc feré fingula 1;;;?.@ lis {vllabz , ne-
dum dictiones fibi p!.m-f' correfpondeant, & ad metrum 2quilibriumes appolitz ac con-
quifite videantur,  Er hac maximé in folura oratione adhibentur. auz ideo in elerantio-
ribus libris {trifta quadammodo, metrica & rhychmica dici poilet, “Ita Coranus, f"‘:!' , ue
nobis dicitur, Alcoranus viderur totus rhychmicus, ita ut poéticum qualiopus cenleaturs
prout ex co tor verficulos citat Gundagnelus, quosvere versus ad metrum compofizos &
armina vocat.

Differt tamen hujufmodi foluea, quantumvis numerofa, figurata aut rhyrthmica
oratio Turcisex Arabico L-":-'-f"—“d_;l lae e Eofiimy m:rf'.t'._é‘r.;i wi mifcaaer , vel fimplici-
ter f."-'; s2ef7 , pro fadicta,abea, que o sbrie M Elimi menzim, vel 5 pezm di-
cicur, eftque compofira ad ordinem & metrum, feu fFricta sur ligata oratio, Hzc enim
fervar fcmjm_-rw:m.ic:m ordinem certis uhiquzmctris conltans; illavaga ¢ft, & ad ibicum
rhythmis illis ornatur ac E;ul'.ln.r, adeoquie pertinet ad Rhetoricam e e jlinii Res
fam dickam , cam .i..'-.':.r nezm Ipscter ad pokfim =& [.JJ: Fimi s: rlI1L|||LL|p1L.1[11. Et
quemadmodum 'i"h'i nazm propric fignificac r.-‘i(/.:;--'-’?},ﬁ'f!n'r'?!‘._ti?‘.i'i: & juntlam [erient.
m:r."f_fari:'m'mu 3 :_.’i" ram‘r@’fr.w; ad et ._)-‘ Hiineres a;’.r.";"w;-',-a, CaArming  versks rita RS
sirr eftproprid Infinitivus, f# Nomen verbale ationis Verbi =& de-2re ﬁ;ml']::.m';.-’?i-
re,niffe, percipere , intelligeve & ur Nomen habens in Plurali J'i.".c'.-i ei-ar, [crentin, pec.
F:':-.:;,".r'j ,oratio Ligata, carmen , metrun,

Poeti iraque, ue plerique Populi,ita maxime dele@antur cum Arabibus & Perfis Tur--
cz , in eaque felices funtratione facilivatis, qua ob liberam fuam mrhr.;.;r1'_'-.}'\_'-!i;m'1 poilunt

fyllabarum gquantitatem immurtare pro libicu auc exigentia versiisex brevi lonpam & ex

longa brevem ficiendo , tum quia quicquid floridi aur expreflivi habenr aliz duz linouse
Arabica & I"url']ua,Puiﬂlrtc ad ornandos locupletandofque fuos versiis C;;ncf_-p;-[;}'q._m "h‘{i”i'
mendos adhibere.  Neque verd de eorum poéfi videtur operz precium, ur fufivs agam;
vix enim puto quemquam fore ex Noftris, quiapud iplos potleos liuream confequi ten-
ter. Cum tamen innumera opera poética Turcica inveniantur, ac omnis generis car
mina mird verborum & phrafium fele®tarum rexrurd ad metriom & r:ll_l'T}:.'F'I{:-'.tlil.‘h.'i.‘f]'li‘.':&'l*
s¢ compofita; immo feré riullus devur Liber,ubi paflim incertexti non videantur versiis, quos,
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178 Grammatice Turcice
qui fcandere nelcit , nonnifi ridiculé legere poterit : qua adhoe pcr&&mfnttrpm'ifcim
neceflaria mihi videntur , quam potero b evifllime edocebo.

Artem metricam , /¢# Poéticam defumpferunt Turcz fimul & Perfz ab Arabibus;
unde omnium trium jjdem funt terminiartis docendz ,/fu Pottice, qua peculiari no-
minedicitur (29 M e jlmiil @iz, aur modo Turcico aut Perfico loquendo
wP9,5 Jlmi @iz ,{cientia aut ars metiendi pedes in carmine, aur conftruendi versis,
prout peculiarius diccrur infrade hoctermino (28 ,& &r@iz. Quod ergt hic dicemusde
Arte merrica Turcica, valebit ctiam pro Perficis & Arabicis. Sequar ramen doinam
Perfici Poite celebris ($a9 webydi didti, quem vocare liceat Pahidium.

Versiis Turcici conftant ex pedibus cum modo numeroque definitis, & exrhythmeo,
aut conlonantia confimilis definentiz:ideoque ut cenfeatur verfus complerus , deber ef-
fe duplex, /én diftichus , & tunc vocatur e beit ,g. domus, cujus fingula hemiftichia
vocantur EL—-:‘-*J myfra*, g. pars una januz biforis ; fabrica enim carminis & rota profo.
dica conftructio petita eft a tentoriorum mapaliumque Arabibus ab antiguo domorum lo-
co fervientium partibus & forma , ideoque omnes termini artis profodica aut peirica in-
de eriam petiti. Erquemadmodum fua illa mapalia aut tentoria vocant Arabes 221 CIgas
bijutiis-serr ,vel AN Ol ebjiatiis-senri ,feu inSingulari 22 cany bejties. famri, do-
mus pilorum , /e ex pilis , puta caprinis, alidve lani, aclino & pellibus confecta ac exten-
fa; itafabricam carminis fes diltichi vocane iifdem literis Selwn bejtis-feriy, do- !
mum pocieos , feu verluum,

Tentorii partes przcipuz funt, primo palus medius, cui rota tentorii moles inniti-
tur, & vocatur (9 ,& &ritz,undeetiam dicitur (29,& dris ultima pars primi hemi- [

tichii in caimine, ei enim innirti viderur tora carmins firudura, quippe ad cujus caden- :

tiam aut rllull'lll (.1L'|Ellflii'l.lill !C}.flilral'ﬂnl"."L".'.'.I'.II‘.I] fea dilhichorum lEH'.':'ll’ll.l l'.l}lllldh’.".‘.r.

Al tamen UFe L #riizcum 0Ps & draz confundentes, dicunt ideo fic dici finalem di-
¢tionem primi hemiftichii , quia eft quafi oblatio, expofitio aut propofitio, qua netd di-
gnofcitur, cujus generis, & qualis rhythmi fie totum carmen, & num perfedtum fic, an i
imperfeétum , ad cujus nempe normam - cazteri versis componunttr. Secundo partes [
¢jus terminantes Jeda budid diftz, funtguaruor latera yfeu partes dependentesab api- i
ce pali medii, quas vocant Q-'!j_,h > Cihar vikn, g. quatuor columina aut finas domus , fes ’
tentorii,  Pariratione affignant quatuor columina , parte{ve carminis {eu difhichi; pri- C
mam vocant e fedr, eftque principium primi hemiftichii; fecunda eft fints eju/dem |
hemiftichii (29 ;2 #riz didta; terria eft inicium fecund: hemiftichii }oi) fpridia dicka; quas-
ta demum elt finis fecundi hemiftichii < po zerb dita, Rurfus, vd darur fratum , fm )
folum tentorii, & rectum, feu |.1qu-:ar cjuldem, ita & {truéturz carminis affignant folom, d
ql:ud vocant ex Perf. O zemin, & eft d-{:-fﬂjbi_,-f;f, rhychmus, /s fimilis vo insque hemi- %
{tichii definentia & conlonantia; reftum autem i J2bf diftum, eft fignificario aut L
fenfus, quem imporrtat, autin quem faGtuseft verfus, Item porea requiritur in tentorio 3
ad ingre{fum & egrellum : ita portam biforem affignant carmini , qua ad i_n'_:rcirum La ',
matle dicitur,& eft primum operis diftichon,cujus ambe hemiftichia ¢jufdem funt rhyth-
mi aut definentiz; illud enim hemiftichium, /= verfus fequens, qui rhythmum illum ,
non habet, vocatur > chefy , caltrarus. Alzergo digkz portz, /Fu januz biforis funt
duo hemiftichia primi diftichi,ideoque fingulatim vocantur, ut fupra innui, E;r:.-t-
myfra*. Porro extendunt tentoria & firmantur ac adaprantur partes eorum funibus, ¢
S paxillis & pellibus relifve, iraversts (trudturam  firmari & aptari dicunt; nimirum,

vod dicimus verfum ex pedibus conftare, dicun illi funibus, Ea.xi[l':F, & modis aut di-

tindionibus, & hxc Arabice dicuntur Olau) eshib, funes, oGyl ewriad, paxilli , clavi
IIFHCH Jwoled fewafyl, difcriminanta, diftin@tiones. Hzc ergé omnia figillatim ex-
plicemus.

In verfu latino maximé confideratur pes metricus, qui nihil alind eft, quim certa
fyllabarum numero & quantitate variararum conflitutio. ¢
De quantitate fyllabarum nonnihil tetigi fub finem prima Partis, ubi dixi, prares
pofitionem nullam dari in Turcicis pure longam fyllabam,cateras brevesant unitoneé pro-
frrendas effe innuens : qua tamen voces 4 finali oriofo , aur alii vocali noftrd rerminancor, 4
liberé ia verfu producuntur aut corripiuntur ; qua autem fyllaba feribi poffunt cum ¥, :
vel
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R Fars fe plima. 17 g
vel o, vel ¢.$> poflunt pariter produci & corripi juxta exigentiam metri, ut in r:.-m;-.ixf-.'s
infra adferendis melits animadvertes.

In Arabicis quoque & Perficis regula eft generalis & facilis quanticatis dignofcendz,
Omnis enim fyllaba vel eft compofita ex una confonante & vocali,ut J 4, o bi, vel be,
& & omnis ¢juimodi fyllaba breviserit, we/ erit compofita ex duplici confonante cum fua
vocali,ut b be/, o Fiin, b bi 5 bi, » ba, & omnis ¢juimodi {yllaba erir lon-
g Quodfiper - inArabicis, aucaliter in Perficis aliqua detur fyllaba conftans ex tri-
bus literis , ue OU ol unfirminni .. adjuvate vos omnesomnino mulieres, & b
nan p. panis, <wed fef eft, ity didr. habuit, multo magis fyllaba longa eri.

Ex hujufmodi ergd fyllabis formantur pedes versis cujufvis , qui{pecie duo rantim
funt, e febeb, funis, & Ny wetea, paxillusdicti, eamsw  fheb eft pes conftans ex
duabus confonantibus, quarum prior femper habet vocalem, fecunda aucem vel habet vo-
calem & dicitur Joli e fobeli fa £/, vel non habet vocalem , & dicitur cigfa can
Sebebi chefif. Ma weted autem eft pes conitans ex tribus confonantibus, quarum duzx
rny habent vocalem, una caret vocali. Sihabentes vocalem finc immediate ; nempe prima

' & fecunda, ur g9 diriir , elt, vel direr , uniones , tunc dicitur £ e u;; wetedi

megmia=, 51 autem litera quiefcens aucvocali privata mediet inter uream

q am, frs
vocall alfeCtam; ut 8 fBmiic filing. diCabie: ¢ Ba R ats it oo e s
OCall aifectam, ut O zoméi, flias, dicerur a0 doe weseds mefirdik. Eolic numero
pedes eruntin univerium QUATUOY , At camw [febebi chef 3 5 funis levis , & eftunius
S Pk B s s
fyllabzlongz, Alter JWG canw fhebi fabil, tunis gravis, & elt duarum (yllibarum

lﬁ:f.-n.ju:ri vy 1'cr.ijl=';:':u.'ic1|'.~r.lu."iI:'ﬂ}-_‘"-"_'l';':xin:rv. _'I ertius & o7 Mg wetedi JI}?E‘;-‘HJ.EE“J,I..‘.L}.'EHL:E
comuncius , & conirat duabus Iylabis , priore Lrevi, poﬁ'e:rmt': !mq:.L “ = relpondens
P noftro jambo, Quartus L.:i_n{,i\' Mg wetedi mefiiak, P;nj“ua {ejunétus , conftar duabus
I-‘r'”,lt}i'S.IJi'iIU‘.:.?! nga & polteriore brevi - ,1'c1i1ra:;-;ic[cjr:|e noltro Trochzo. Erexhis come
ponuntur partes , alternatim fibi fuccedentibus fitnibus & paxillis.
His tamen adduac cum Perfis Turcz,immo & Arabes tertiam pedum {peciem,quam
vocant dhols Jifyie, g. diI'ra:..:"{m:Lc:nu:'ﬁ:qm: duplex, 2o sahals Ll fichra, -
cum vox quatuor conftans literis confonantibus tres primas ‘h.:‘.w. t moras & vocali affe

5
i

las, quartam verd quicicentem, few vocali deftitucag , ue AA biniger, .1!'1'::'.::_-,-'.'»7 D
reber , verberavit fam. (S eakals fahlt Fibra, cim vox quinque conlonantibus

. & = & "
conftans quatuor primas habet motas, quintam quicicentem, ut e, G belereriet, tud

benignitate, W o zarebeni, verberavie nos : fed funt mere EJL'L‘.CM-F};I‘.}‘.MHIELJ'_

Ex pedibus autem his componunt majora metra, uti ex pede caz®oly weredi
megmi* , paxillus conjunéfus dicto, & ex pede < Rta canw febebi coaf if, funis leins
dicto fic compofitum metrum trifyllabbum  forme % fedilin - - auc fi przcedac
M febeb eritforma ¢pheld Ja-jlin , ntramque autem vocatur A& chumasi, quin-
que literarum merrum.  Rurfus ex paxillo conjuncto, & ex duabus funibus levibus coms
ponitur tetrrafyllabum metrum forma ¢haslin mefi §lin o - - - , & fi medier paxil.
lus, forma ¢3lels [fa-ylitin - <« - -, aut fi paxilius fit disjunétus, forma ¢ patine

T 5 i 2 ! by 1 i ; (o g 3 X
{ miiffef~plin -- -, Fx paxillo conjunfto, & cx pede compofito Sosakeold )
_ﬁ:fﬁm' dicto, fic pentafvllabum metrum forma leluie miitefaylin v o - v < &M
przceda paxillus ikelin midfa-dletiin , v-vv=, quod eriam poteft refolvi intres pe-
des fimplices paxillum conjunétum & duos funes, levem &gravem,ur heleis miite.
8 Jf#jliin in funem gravem, in funem levem & paxillum conjunétum,

Exhis feptem polymetris,, few pedibus compofitis funt duodecim Ipecies aur genera
precipua verfuum __,Li‘-l ebhir di®ka, ffu in “%:’:1;E|].uri S~ afmér;_ funtautem €Orim no-
mina - rﬁfzv:.jj, Py reges (_!»i, remed, J-B]':Iu"agﬁ]‘j S Bl -l_.i,li;{é it

gt Karib, ~¢r D)din mitedarib. Arque ex his inter fe compofitis oriunturalia duodecim
carminum genera, quOrum nomina ﬁmt o feris, f:f'm;lﬁ miinferyh, a_i,:.!_i-_ipf:.ﬂ“;,f','
¢ Lk muzary= , Gaix® migtess, Py P mr:f.r‘.f:_:;*&, J_J;f'--' tewil ; Jada medid, b .E':rt_}ff,

= : ‘ Py 0 10 - T
5 o t‘_-_',-:. 3,-‘;5{:3.{1 y 30 karib , & Jlia misalil Ex ~thns generibus,
quingue (unt Arabibus propria, Perfifque , inquit Vahidius, mints uficaca, nimirum
oratth ._rf‘- g wifir | B Eamil Joab fewil, BEARY medid, & baws bespe. Tria autem
o genera fune Perfis (quos TurczinPoeli magis i’cqutmmrjrproprm, Arabibulque mints

o, Za ufl-
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ufitata , nempe e,& gharib, w3 berib, ¢ JSlin miasiakil, Carera funt omnibus
= « =) *

1-11}-1115-{”'-'1'.-11'11-.'11.'1. singula autem quid fint y Expliceinus

= 7 bezeg et propric modulatio, qua fitconcifis modis ; cantlena, Madrigal,

C

eftque genus carminis conftans modo du  Iyllabis , modo quamerdecim forma , ut
in varis Authoribus inveni , Cr L':“‘-.i'#- paef iilic  mefa $lun fr wlin, - ~o
N SRR vel fro fil LIS (‘_r'--_a-lu‘-'- L.I:' Frs ,.r m --.:‘r..-.u' -

v-=-= bis in !':H‘L'L'.J- hemifhichiis , wel Ohaslas laslas Ohaslia laslis spefi Jlin
mefa-yliin | mefa-ylin mef&-ylain o v-c-yv-av- veo vean b ovel aliter , uti hae

bet Guadagn. quidicit, debere tantiim efle EEuL;I!LLl.'hIE_. labarum , quarum penultima fic
brevis & antepenultima longa,

5 behii rejes, carmen, ex Guadagn. ex tempore , fatyra ,conftar duodecim |
fyllabis , eltque formaz latiun minflef-ylsm , - - = terin fingulis hemifticliis re-

['C[!'R. '

2y =0 babri remel, carmen breve |, exile , conftar pariter duodecim llabis,
& pro torma habet (weld fGglarin -« - - ter in fingulis hemi petirus [
Sl < belvi Bamil , carmen perfeétum, elt quindecim fyllabarum , cujus forma
cAeln mitefa-dliin «v-o 1|.':1ul5|11'_-r:!ix];*:r iftichiis 1 petitur, f
,':1:_ X bery :'.'..'I‘Fr » CArMen "‘-'I.l’ll_;l'.ili‘ » ."h', g Iral S uin cim pariter {
fyllabarum , forma (pilslie miiifor-dletion = ter in fingul $ 1epetiti :
888 = babri miitekiarsh , carmen conjun@um , duode liguando unde- ,
cim, decemque fyllabarum, cujus menfura (e fefliie «-= quater in fi igulis he-
mi i hiis repetitum , vel in uluimo k'_:.!.‘. fe-fli . danrturque =1 Clel VeIsus inter- ;
mixa feprem fyl ormxz (J»e Hexd ems follin fedlin fedl [ v--, .- i
pro fingulis hemifhic!
_T_ Waiae < balirs mi iF, carmen conlecutivun, in,_meo Authore Fakydis, ¢
elt forma Mels Gijlinm -o- quater reperiti. Galte aurem eft. Rhythmus, in quo _ .
L]l.i.i‘.‘ t'I'I'll‘ll‘L}'_ entes mobiles conleguunrur nvicem nger :'!.:I.ls- ql;j:‘l;'_'Cj':[CS , Ut LJ.__-'-.U f

i ) e . 1a l.» A i g : g tes 2o Bl Ll ar T -
Pfia-yiun &0 O3 92 fe-iii fe.2l, dr Ja J9*e fe-idlis fel s ac i iniercedens quics '
Ccontinuitatem motls non impedirer.
t::_....._‘.:&'.‘ f'.rf'ri_..-'{'s.'" , carmen velox ,rﬂ' in meo Authore forma ;_‘_,.tht.mﬁ c"[.‘f."'-muﬂ I

‘;..L‘.iA.L“'A Llf:.ﬂ h.'.‘e.-'f'f;_j-i":i micflcf~Jlian fe-dilati widiflef-3lun , ermore puro | :

nam alibi invenio formam hanc (hels (lmits it miifTe-Plim miifte-jliin fa.

L.HJ(I’.{-{H. autem 1illud dicic confltare f:J_ﬂ:;;m tancum l:.':;ahl.s. I
— i SO bl minferyh , cannen emiffum, eftin meo Authore formz (J2fiue u

l—".-‘:-_.'_‘-e'«-é-ki maifte/~jlic mef-delat bis repetitum in hemiftichio ; fed alibi invenio formam (
cjus Aely i mifte-ylun fa-pliin bis repetitum, & alibi Oleite odels olaaes
s meiifzeglin fa-Plae, miifie-jlanfar, & apud Guadagn. O\ OoRius (315
Jajlatin muffef ylin miffef ylin. :
§,438, X belni miiziry* ,carmen fimile , formz in meo Authore Jatios o)l

S jlatsin misftef"plin bis in hemiftichio repetiti , juxta Guadagn. eflt duodecim fyllaba- ,‘
rum, formae Glasbia ¢3Yels claclas mefii Jliin a-ylatim, mefa-ylin. ';

s = beii chefif,carmenleve, formz in meo Authore  «dcls Olacles
CPAels Nacls smefia i fajlae mefapli Sa-plagin ; alibi autem  ¢plelin 3)cle
Pl _ﬁ:-di'f.i.:‘:fﬂ micfa Jlan f:'.j-."_i;n, Bl in {;u,.’n’,;gn. Qh.f:.-im...ﬂ L};:l}.:b' ﬂ;_;;_,”.-'”; maiiFe-
f;i:’:’m s nempe oto Iyllabarum, aur certe duodecim fyllabarum ¢#Meld cplmeiiie ol
f;""')-*f’-"f"' maflef-jlun fa-ylatin, & Lﬁll:b‘f.‘i-_h’:;'r:'m ter repetitum.

nx® 7 bebri miigeeff{ alibi videtur Gax® miihbefl”) carmen convul{um,/ox con-

ek

™

% . : o = 5 Fos & . - : . I
CLnm, in meo E.XC]]}PLJ.I.'I. o dels t)l.!.tu.w\‘ m.r.:}-"?.-f_;u'nﬁ_ﬁ;)f.".if 1)]5‘;'(}‘!?[1[“[1’3 21 Gan- ;
dagn. ex Chamuselt  OSMeld M3 Natiuss miifleffliin [ jlatiin fi-ylatin ,id of

duodecim fyllabx , novem longz & tresbreves.  Alidsin libello sabidi dicto menfuram :
- i . L — s = - L
¢jus comperio hujuimod; aﬁhba.lfgb.% mefa-jlin fe-jlit. ;

wndide == babrimiktesyb, carmen concifum , aut ex rempore r:r:iptl:m ,eft in

meo Exemplan Jotas oYexte  mefdliti miifef-plisbis in hemiftichio repetitum ;
. - - T )5 Py S - m i e - =la

alibi lego ARata i dsls £ Jlaiin peiifteyiiin bis seperitum, in Guadagn, Gl e

r f,:j:;;lalﬂ

&
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Pars feptima. rR1
f-yliin verrepetitum , ita ut fic duodecim fyllabarum, quanim novem lon
l'hf."-.'i.':».

ge &2 tres

chgb = belri tewil, carmenlongum, in meo Exemplari alibique phaclie o)l423
fe-iliin mefa-yiun bisin hemiltichio ]'[‘i..lfi..;ium; aliam tamen dari illi videour formam.
Lriagagn.
s = behri medid, carmen extenfum ,in meo Exemplari eft celer oiYsle

fa-jlatiin fa-plin bis in hemiftichio repetitum.,

bauws =2 bahri besyt ,carmen expanfum, eftsleld ol miiffefShlin fi-jlin
bis in hemiftichio repetitum,

2,8 = babri gherib, carmen peregrinum, eft (latiwa oideld’ fodiels fig.
latien fa-ylaviin miftef-§lin infingulis hemiftichuis,
) 8 =S behri Ferib, carmen propinguum velt oodels el Jaclai s

li mefa-ylii fa-jlatiin in fingulis hemiltichiis

Jeslin = babriomisiakil, carmen convenicns aut fimile, eft | Jaslis <o UL
Jesbs faglati, me[ Ryl , mefw-yls

Ila aurtem duadecim precipua genera , feu formz carminum reducuntur a Perfisad
fex modos, ff« circulos, quorum primus dicitur axkses go 28y diairer miditelife , circulus
] M .-dx.‘inlt 5 alit !-H'L- 1513&1 NUIMErantur tres '.-I‘--. i x CArITHITITITY ) - o0 o
zeqd, Py reges, s {.Hl remel. Secundus circulus dicirur Ats -‘_.f_-_EJ ditrei miittefi-
£, circulus conveniens , & {ub {e habier duas lir-:.'r:il:x : 0.31—} wapiryesr S8 Bamil Ter-
ierque duas fpecies,

compofitus, ex guo

tINS VOCATUT dasdd -"-:_s}.gﬁ.) diire .=u:;.x."-'.-f;:.-'ir‘, circulus !f:‘.l:'.l*,c..:uirj'
4-__-‘:5-24-* miiitekarib , ¢ ‘;i.i.:w'ﬂ méitedarik.  Quartus dicicur dakis? -'-x}a_-*_'sJ ditive W3-
telibe, circulus conrradtus, c.'--::Lim*!\.Trcﬁ!ﬁw cies Juake rewdl, daon medid, ¢ Baw
f_;-f_f'}_;‘_ Q.ii”‘ll:l_"' dicitur ARl i,--‘ji._‘l dairel u‘?!:;'-"lJ_":_,"f.-',-f.' , circulus's .EI';L'.:n', ad qiiem revo-
Cantur quarnor !I_-:rf.jfh AR :Huu,ﬁ}:}fﬂ; ‘-':'h.l-—.* ﬁ,.'r::-i'_il", Lwitn  miktenyh | ob

NS darvel miintezy-£, circulus derra-

i miate]” Sexrus defiique dicitur As s zo,
: L 1 S o
"

f’cl._Ih?.ll'H“L.If. h !.-fTr.]||51l.1h le quinque ipecies, a9 feri», ) 5 FRENID ) A3 S KD,
it chef i, dr SSlin miisakil

Arabes vero quingue tanttim circulos ; /o periodos aflignanc , ad quas revocant om-
. nes carminum [pecies, 8 alio quide modo , quam hic meus Auchor Vahidius, de quo,
; sts, wideGuadagn.

Arque ita habes omnia genera ; ffx formas carminum, qua inufum venjunt apuid
noftros Orientales & fividesaliquamin eis varietatem aut dilcrepantiam, {2pe ea con-
tingit ob murationem pcf_{um ex ltcfnr..l.[m':}f;-";z ,qua datur maxima, dummodo ed judi-
glose quis utatur. Licetenim . g. pro CHaclis mifa-yliun <--- ponere Jasha e
fapli v==v. Sic pro H)e%8 fefilin «--, ponerc interdum licer Jen3 feil « - que
licentia dicitur (a8 #ebsz , aut negligere primam literam <9 fe ue it CHee liin, &
" ¢a licentiavocatur o & charm, autfinegligatur prinia & vleima, fraurrémanear Jse
filii, vel &l dicerur ea licentia @5 fedm, vel o5 frm.  Vocantur autem hz licentiz
- U generali feré nomine L_.jrﬁi-i}" exabjf, Pl. & :..ﬂ'u:. gybif , eftqie 3 Verbo L..l:::, z.e-
befe , progreflus eft, proceflit ad rem, pec. fenfim , prorepfic humi natibus infidens puer,
_ pedem craxie defarigatus camelus , erepfic, evafic ‘clanculum. Go/, In meo Exemplari eft
oo Okl jea dir iiftaden & juxta Guadagn. elt prolapfiss ; eltaurem hic figura aur licen-
' tia poética, qua metra carminis pedelve immurantur, ita utillis defeftus aur redundantia,
boc ¢t , plus minufve accidat, quam regulis contineatur, Licereniniprimo privare vo-
_i o cali fecundam literam P{}l}'ﬂlﬁlﬂ'] yauc c:':umi_-p[_.zm literam rejicere, 2. licer étiam rejice-

re quartam literam , fi quie{cens fuerir, nonitem fivocalem habeac, 3. licer privare vo-

« [t Call quintam, & lphmiin:ram rejicere, fi quiefcat , 4. licet rejicere i*.':]rr!"_ll.:ili‘.i_.ip'. quic-
glsb fear. At non licer rejicere ex forma unius ejuldemque carminis fimul fecondam &
YL tertiam , nec licer rejicere feptimam & fecundam ; nec {eprimam quamvis quiefcentem, fi
litera quinta privata fuerit vocali, e. g. fi carmen fuerit Jals Eami! diGum; fou perfe-
fum , formz nimirum  Oheliie  migefi-jlin « <= - ter repetiti , licec {fecundam

Wil primi pedis vocali privari, & loco primi kel miitefia-plin ponere phelais miitf i~
it fan , elkque idem ne OMrtiunt migflefPliim - - - Ubi autem metrum fuerit Pt
s Z 3 miifle
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182 Grammatice Turcica
miffefpliin, vel ¢)5)ela fa-gliatiin -v--, inquibus {ecunda quiefcic, poteft rolli illa

fecunda & fierl 1'u1n|\1 L\.I‘-.'.-\,-'."\‘ :,.rn:e'.f',- Jisse . B l_'ui'l-‘u‘ _J.".-.j...-"l;:,";rr.l'_ l{[njm‘ i—:pr;-]} tolli

quarta lirera quieicensmetri GAeWAs miizefii dlim v -v- & fieri forma ¢hatis g
s pa s v 2 2 = 1 - . T '

.I.'r',fr_j'duz; lic & ex metro. leium MEEEf-yiun POLETIT Rer] (ARAwwt missfe.2liin, Quod

i hemetrum QAleles il dletiin . non licer neglect quartd facere Hallie mifale-

tanm, quiaquarra non ef} quuielcens, & fic inrelligendum de cazreris.

Eil.',‘l:-!!'lir.-ii.‘.1I:t('.‘[1r_-u_l.'l'|[.i:* numerantura Perfarum Poétis triginea quinque,quarum
hic pracipuas tantim tibi explicabe. ' ) '

Primam meus Author ,{rf,;'-a.:‘-x: ;r'lry'r_;_;.r'." ponit if ,"-r'.."ﬁ. f--‘.f.rn‘ Arab, hij’j"rﬁ{
propric prohibitio ,u.-!iil_n::ju sled hic et neglectio aut rejeftio livere leprima quielcentis
in merro, cumex placlie mefaliin fiv Jaslia mefaylu, & ex ¢pdheld fejlitiin.
fir <wlcls Saplatiey criuique, cuthocaccidic, dicitur I.J__:_»L‘-:*? mekfuf, cohibitns , im-
I"r_‘l..':illi.

2, aal f'.f.fr.,H.L'c:urr.u:'r_uﬁrrn'l.'r*miir;ijrcrr finalis ,ut pro ))en3 pnliin Jes@
w r - m | . s § % = - &
cuie,pro el failim, Jelo £ sl veriulque lic decurtarus dicitur  eato prek.
s o - 3 | -t
skir,

¥

3. <oa hezf, abjettio, ffu deficientia pedis finis levis diki in fine, urcum de-

tracto 2 metro (paclia mefa ylisn pede ultimo ¢ lin , remanet e J..'.'-_.‘!.‘J_‘,-,n',jl.jnr'i
= g 1 E omin oy = & < =L ) T | + P
idem elt cum (plax3 fofifiin ¢ fica Cidicls Jaylatun remanct Jdely G, Ljuud

idem eftac glsls fa-pliin; d a2 fe gliin A fesu,ig. J0 o 2], 8ven lus , cui
id accidit, dicicur 290" maheaf

A u"--_r!w,:u'-.-:i:.'ii.-:',am-:-n.'{x.-vrr't.-_-,w;~ promentorium, elt negle@ioprimz li-
| r ' v ] i1

terae mctrr , ut !E’.'-m o2 fenlin ponatur erles filiin pro CHaclre :u.;.’j-_,.r.-x)J,-;'_)Jv}lL’

% g 5 = Fal =2
Jaylindeu Ja%3a mef filin . unde dicic

3
il.'ﬁ.':'}.r'd,u.
- -ll' # . ~ - . - = . o % - s e
§o &3 cherd, dirutio, eft reie@tio primz & ultimz +5 Odacles mefos yliin, ue
remaneat olim Jacls fayli, leu metrum zquivalens JaR% pef
altedtus dicitur <Al wckreb.

s ™ wal g ol = ¥ -
UF Carimen rale [il ol mEckhrim . len {..—“-‘
e ¥ W

#ldi, undey erius hog

RS o : £ : : ; e N2k
0. (2 Aaps ., contracto, ﬂcc'upar:f:, elt n::_-]cﬂm quinte :iFCT.‘E quicicentis in

metro , ut pro '-'—"_t_,?'_'"’_f"'f-‘"”fj ,‘.L‘.-_‘m fe-iilié , pro OB faglin, S fipli, ctiam

pro Olaslas mefiSium, delin mefa-jlan , &verfus, cuiid accidir, dicitur

aals
§ - -
wiakbiz,

Ly

7 .:':a‘r,ﬁm!r:l.'l.'i[i'.ufa, elt rejedtio prima & quinta,ut fiat ex Olaclie pme.
Jayliin ;_:_n-l-:B Sayliin, aue, ue vule G'.r:.m',r_;'u. cJacla Ja-yli, yejeéti ultima. Talis verlus
dicitur A&} efper,

8. oA betm,dentium frattio, & eft rejectio ultimz EEIDI‘{TJ:,'-’UCE']T(FHC praceden.
tisin Oeslie m:ﬁ:-‘w’l.rm, utremanear glis mfar, pro quo et e fedd, diciturg;
verfus ita decurcarus o) ebtom,

9 2 gebb, caftratio, ctim ex ¢phaclin mefa ylin rejiciuntur duo ultimi funes
leves, ut remanear tantim Lis mefis , fitque Joco ejus J*@ fe-dl, verlusautem , cuiid ac-
cidic, dicitur <92 mcibib.

10. M; zelel, cx'pjratjm,c:-:tu:umn'n,fl'unpr.rrcrirl,q'lmcl rejeckum fuerac perli-
centiam {uperiorem @@ kctm , abjicitur etiam ex eodem OMelie ez Jliin initiale o
mim ,ut folum remaneat EL‘J Sfa», & ralis verfus dicitur M) ezled

1L & beter, mutilatio , caudz refle@io yeum ex  hacles mefa-pliin per M
zelel extenuato demitur praterea £ 4jm,urex &¥ fAryquod remanferat, refter tantim
L 5, forma 22 fer, & dicatur verfus ) ebter.

12, (& chebn , finvatio, cim fecunda quielcens initialis funis levis tollitur, &
ex O3NSl fr Slariin fir )i dlad fedlatiing ex olsdiun miifleflign , A22in mi.
:r_,r‘-'.ifﬁérx,}'-m guo cft )lslea mefa-ylin ; fic ex w}i:m mef dlats , fic w}j}!w T
ﬁ-:za‘r.tur_{m: J;:Lij-: mcfin yla.  Porroex ¢eld JSajlin fiv Jas Sejliin y verlus au-
tem, cuiid contingiv, dicitur Cyas3® mechbin,

- ; . | . . . L) . . - = in

53 ub I-i',.".-HJiI'-;»iI-r-.'ITID,HWL‘.]LN[J:!,(!I:'I'Jqlmrm quiefcens tollitur, urex latiue

y oS s w g i ot Bl LAY e
miiflef-plicn remanet ¢is misfle-jlien , pro quo Ohmare i feyiwi S HIC eX ) gRee
mef-djacia

gefordert
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Pars ﬁ?‘)!r'md. 183
mef-Rlisii vemaner Nt mefidlitii ,pro quo «deld fijliti ; verfus autem, in que

L id fir, dicitur L;‘.}-lc-q nLetwi,
! 14. z-i:: tet, concifio , truncatio, cum ex paxillo conjunéto rejicitur licera quie-
el fcens, & privatur vocali litera mota ,utex (P&t miiflefpliin, v Jaawt  miflef 31,
proquo .;_‘,u'l_lf/:'-'..?.ﬂ mef-selin ; verfus autem ita affefus dicitur (E_g}:-*iﬁ ek,

1§. S sefl, figuratio, cim ex sdeld fhjlatin rejicitur fecunda quicfeens
& ultima litera, ur remanear <o Sfe-jlati. Verlus ejufmodi vocatur L'l_,f:.m meskal,

vdd i1 16, oo felm, mutilatio, refciffio aurium , ctim ex cdcls Faplatiin relcindivur
in fine funislevis & gezmatur pracedens,utremancac J=18 fa-jl, pro quo (A2 fi~/in,

verfufque dicitur o) aslem.

17, xS feferiss, difgregatio, eim v# o3M<cld fiiplatiin falkiper (s chebn
OIX s fojlatin (ecunda gezmatur & legitur O3M83 fenliziin , forma (g9 mef i
¥ Ll diin , & vocarur verlus ralis SRike msetesends.

' 18. «33a fezf, rejedtio,cauda refeftio, clim ex ¢latiwn miifefsylin, ultimus
paxillus conjunéus rejicitur, mancique eRiwmd miiffef, forma o3 firlin, taleque
meorum vocatur «33a)  ehzefl

19. E.'.‘.k—} gez=, {eu Fox Jed=, mutilatio, -:;ﬁmc}_c <) gza mef~ulati duo fu-
nes excidunt & tantim ¥ /Ja¢ maner, menfurz g1 fas, ac ralis verlus dicicur
a:.}:f megaie.

20, 32, r.-;r";,cla.{i.o,[:l'm_l ex duabus inicialibus funibus levibus una t:-:cid'tc:. utr ex
CHAwn muiflefjlin it OIS tefflun, menlure oHels i pliin , & ex L‘J,Eg?’-i* mef
15".-:!{5 fit «¥ac dliri, menfure Jexts mef /i, unde verlus talis dicitur g 494
hre mier =,
M 21. f'"u felm, ruina , cum ex ._')J:J-‘:“ fe-teliin tolliur 3 fe, & remanet (g
_ wliin ,formz )2 frliin; imo ex Guadagn. & Chamus rollitur etiam ultima, & ficve-
Wi, manet Jos fli. Sed it meo Exemplari hac ultima licentia, /ex potits defeétus,dicitur o 2
Jérm , dentifragium , verfulque ficaffe@usdicitur @} eslem,vel @ 3 efrem.
22, Jua ehebl, truncatio manus, quando ex JI&ws  mxflef jliin abjicitnr oo
¢ 3, 8iremanet (MM mét-jlin, forme OAR fisletiin, fic in meo Exeimplani. Ac
ris, 0 Guadagn. inquir, eft, quando cum rejectione fecundz rejicitur etiam rertia, & tunc vide-
tur carmen qtl:«_ﬁ truncum, q'.md accidit in carmine ]:.‘:p.m]i‘.h&'inr..'.n'usijlo:: Impm'.-‘ﬁu.-._,-‘.' 7]
Brevi; enimivero litera quicfcens eft quafi manus funis, quando ergo abjicitur, quaiitrun»
Ledis catur manu, & hac ex Chamus ,verlusautem talisvocatur Jgas® machbil,
Y. 23. X nabr,jugulatio, clim ex < yxbe mefdliti per g gesr reduéto ad
) faré,edam < te finalerollunc, ur folim Y /# remanear, formz 9_4_3 Jer, &in
tali calu dicitur verf{us aut forma cjus ;9= menbiir , jugulatus , ve/ jugulata,

24, «A3q wekf,firmatio,cim ex Y¥exs mefiilari fix mef-alit gezmatd [eili-
cetultimd confonante, & dicitur metrum ira affefum C3a%en mewbif,

25. RS Meff, nudatio, dete@io, cim ex <¥exe mefSflati tollitur uliima lic
tera, Ut maneat '5}-'&'&4 mef-tli , formz (yJe%%s mef alién , vocaturque metrum fic dea
curtatum aut ¢. natibus denudatum Bgils medif

26, sglad) dsha» , laturatio ,complcnmnmm, ctm in fine metri funi levi incerjis
, citur litera quicfcens, fitque, e.g. ex oMelin  mefiiflin , ORaslis mefiajlin ; ex
ol okl f5-9lin, Olakels fzdlian , diciturque metrum tale o miishe=,

27, < jzalet, tradtus laciniz aut fyrmaris, ciim metro habenti in fne paxillum
i eonjundtum additur aut intexjicitur litera quicfcens, urrlil ex (pRRIAs g diffef-plin fiar
naxd Wik miifteflan , auc ex okeld  fglin, M= fajlan, & vocatur tale me-
¥ trum JIoe miizial, iplaque additio dicitur J20 zejl, lacinia, fyrma, ve/ fimbria.
8 28, Ja35 terfil ,amplificatio, ciim paxillo finali addicur integra fyllaba, /e fu-
] nis levis, ut fiat, ¢ {;—:'x OARRRwn miiffefplin, (SNaias miiflef-jlatin; ex Creliia
p o miitef5-liin, (YE _ miitefa-ylatin ,vel , ut in Gol. UL—-'LE‘-W miitefii-Sletin , & ex
da i e fijlin, pdels [-jplatin ;vocaturque taliterauctum merrum J20 mireffel,
ﬂcl L}__-&J.ﬁ .?‘??Kl_rf}f.

Sciendum autem , has omnes licentias non efle promifcui uss, fed parce & judi-
ciose
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184 Crammatice Turcice
ciosc iis utendum , immo verd multas earum efle vitandas , cim vitia potits 8 defefus ef.
ft. L'.\‘.‘I‘IEL‘:".rI'.‘lll'. ut junc =z, 3-%. 8:9.10.11. IJ'. 10, 17 1§ Iy.ﬁ(ftf}l!th’.ts, Prater tics ul.
timas , quas datd occafione ulurpare licer,

Habes itaque formam omnis generis verluum, ex quibus componunt Turcz com
Perfis & Arabibus fua pocmata, quorum pracipuum dicitur edaws Faside potma in-
tegrum multis diftichis conftans s unde fub eo ¢ ontnentur 32 mifred, dittichum uni-
cum el ribiy, quaternarium, ¢Ji& ghezel, carmen amatorium, ¢ daks byt &,
fegmentum.  Efl praterea (SsA mefmerwi, carmen birhyihmicum . feu cujus fingula
difticha habent diverfum rhythmum, & bsuws mi/emmer » carmen multiplicis rhyth.
mi, fewqui inquatuor, vel ad minimum tres rhythimos dividitur, aut, #2 Go/ in quo

i

terna vel quaterna hemiftichia fimilicer definune,tum alis terminatione versus lequuntur.

lt'.I‘::,'thnusjr.l.c_‘“:c dasls bifife dittus eflt omnino .n‘:}*m_-!hn Turcarum neceflarius,
confiltit autem in confimili definentia ultimz fillabz primi hemiftichii operis totius
0295 iz, oblatio di@i, vnde fecundi he multichii rhythmus, fu ultima llaba vocatur
(_J'J-'-'.-‘ :‘;erd’r,;w:ii.":*ru , Tepercuilio ,r;::i.!',;f'lc j‘l_ﬁﬂli‘U,f]lJ[‘ redditio primi rropofiti rhvthmi,
Alids litera primaria & fundamentalis rhytmi , in quem definunt omnia poemaris ejufdem

(]i;}.l.L.I:'.l,{!ICJ'IIITrJl]"}JL ¢ (.}:_.! reirt, i la, ricea, I doa,l erwie, funis quo lipatur aut E'?il.‘::,l ur
onus cameli, ve/ aleerius jumenti : fic ctiam , ajunt, rhychmo, few cadentis ttringirur

poclis aurcarmen , nec a[x.‘qur: co ligamine I’..:ajfi't-;:c; teft.  Ad rhythmom ergd perte-
ctumrequiritur non folim ultima birera terminans verlom | fed etiam quie quid ad ¢jus fo-

num concurrir, & ficad minimum dyz requiruncur licere (ileem in prolatione, e e

raft, rectus, ¢ cawls HJ..E_.’II,U'-.'-."L"-I.ll,,I:H'llll't'fli‘.ltl.‘.,I"i-!.i'. ocatur U"..:'l dnals I'.a_';';j.-'r A i
Jj}_'n'. .l-.'J',e.-',rnJ':n|]i"~1u.mil.Lf.-,":.ll|"‘IJ-r::'.-f‘:_-1:r. L9 - hewaff, auraclt, & <

=

Kigiaff ,ubi eft, dicitur Jsrafa00l5 Fifipe me=mali rhychmus faftirivs faétus enim
fuit adjcctione terrize perionz Verbi 5 bitantivithemaribus los hetei , aura,aér, o
LJ Kigia ,ubi? L,'-.-u..||r:ur1z.1'.ni:'| indo plures litera ac plures motiones ad rhythmum,
Jer ad liveram Sy LA befiraci didtam | qua prepric eft radix & bafis rhyth.
mi _fea confonante, Fwnlf.-.;':]nr_‘:.'u't octo, quatuor ante didtam fine

1

ilem liveram , &

- r E 3 . HR o -
quatuot pofteam. Quz ante oc urrere poflune, funt Gl il elif 1 teesis, elif ini-
talis, /e fundamentalis, Jady I harfT dechil, litera intromilla  fese ingermedia in-
ter pradickum 3 efif & literam bafim thyethmi, Y <2 Lo/ ridf, litera confecu-
tionis, Jus I herf Ff'..t"'.l‘-.!jl{'t'.i[l‘i:.'l.lllil:'lh,_a":—:.l'-l‘l_‘-'.l”I;::.ll'Jullz.S. Quatvor aucem, quz
finalem fut lequuntur, funt Juog wesl, conjunétio, 8 A churig,egreflio, 324 nie-
z1d y adjeétio, 0,21 miire, tubulus, & hz omnes lequenitbus binis diftichis exprimuntur

J3Lise akiy -] % X s TR e e " =
. - & il r - ” B i
0L Dy 4 Shurg S 9 Jog OF ;1 s S TEIC RV TS K FER opels 3 o
Fafije der - asly Jek barfoeftii beit im- v tebin cigr pisi, Ciir pes an, wokte winhia - diire
@[ 1 beesi - st diechyli - ridfu kejd in-¥i rewi, berdesis waes - Lii churizief-i mezidii - miive.
Motiones autem ad rhythmum concurrentes font (w, res, initium » fea initialis vo-
calis , ELM-I isha> , (aturatio, 43 hezw , dimenfio, drxald tepaih, converfio, Ljf_:"
wmiegri,alveus, OB mefliz, vel nzfud, tranfitio, & hz lequenti carmine indicantur s -
% = : ag” e , Loa i3
JL‘JJ d{d‘ d.-\:.y :J;:J._A...,l EL"""JWJ 1 o | ‘__!‘}E.J s .b'wLML’
e | & B g T | P R e S Fran — B s
Eifijeri sef biiwed beyeles be kewliaftid  refsiiithi- a iflié bezte tewGibii m Gri i mefad.
Exemplum fitin JSle akyl, & Jols giahil, in quo rhythmo, ex illis quattor
- [ B * - - - s w
przcedentibus binz adfunc ynempe ouawlS <) elifF teciis, g B ferfi de-
eyl lireraintermedians » qua propric ad hujufmodirhyvthmum wuier miicffes didtum
fpectar; nimirum hic 3 kaf, @ @ bey J lam verd eft S rewi, fewipla licera fi-
e . = - o .
nalis thychmi,motio arem,qua pracedit (uawls O A berf¥ o5 ) elifnempe - fetha di-
citur res , & morioliterz intermediants 3 kaf, & d be,nempe Kefra dicitur shil
ishan Atque inhoc rhychmo funt eres livera , quarum dua morz fune » eltque proprius
Arabum
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Pars feptima. 18§
Arabum, cui contravenire Perfx liberd ablque defectiis nota audent, ut fi pro iftis chythmis
ponanc Jata mikbil, vel JCin miiti squod in Arabicis non licet.

Ethinc apud Perfas Turcafque rhythmorum tres dantur fpecies, 8= miigerred,
ﬂ;:i;'rarius,aurﬁmpl:xrhyrhmus,n:ﬁ I*.fmrr,fﬁi- fefer, quia unicam pro thythmo
habent liceram , & unicam pracedentem mortionem . nempe ,° er: b9 mireddef,
trilicerus rhythmus liceris (¢ 93 affe@tus, uccum § elif O\ giam, 8 Fam,cum
Waw 9 kilr, 8 nir,&cum S fe 020 din, Oax Cinidr oake mitkzjjed , collia
gatus rhythmus, & eftcum loco 9 3 a har fividf, feuillins literz levis § elif, s wamw,
{_5_,r'r,ac!ci}cmlibzmnsquicﬁ:cm,m:in A merd, 3,0 derd \ & i3 fend, oo cend,
Eiutio'.ILJLL"H}PT.‘EC‘t‘EiCﬂUSEﬂniﬁllaﬂtis,ntil‘Pl‘:lliC “ fitha,vocatur o3a hezw. Erhaz
funt quatuor licerz , qua finalem rhythmi literam pracedere dicuntur, quz autem eami
fequunrur, funt , urdiftum eit, .;_L.-»J wesl, quz indic vocalem finali, hane fibi cone
jungens, ur o Jérem  caputmeum o :‘lfﬂ'm.l‘lralislﬂl‘.‘lllh;llbiﬁllﬂhscﬁ(}nz‘_’-" A
mimi miioa(fel , mim conjun@um ; motio autem confonantis finalem precedentis dici-
tur daxes fewjih , ac motio ipfius finalis dicitur $E megra , tranfitio , & fic duz
funt literz & duz motiones. Cim autem licera cJucs wasl dickz fuperaddirur alrera
litera, hzc dicitur = 9> churiig, egreflio, & fimotionem indat lirera conjunctionis
Joog wesl dicta , illa™ morio dicetur ol nefad rranfitio, qualicer etiam vocatur omnis
motio, qua contingit poft finalem rhythmi, five fic una, five fine plures. Si quz autem lires
ra {uperaddatur huic - 9> churdg dicta, dicetur d34 mesid, auétio, incrementum,

Utin ket AN ditberemef? a3, derchovemeft, ubi ; re eft 83y rewi finalis,
féubafis thvihmi, o mim eft (_,'-'-:-_5 wesd conjunétio , e tuperaddira hnali litera ;
fin el — 45 churig,cpreflio, feu litera waslo luperaddita, & < re eft ;A mezid,
incremencum, fex licera fuperaddita churugio. Motio autem pracedens immediaté bas
fim rhythmi (¢, rewi dictam dm’;ur daxed fewdih , motio ipfius finalis, fre bafis vo-
catur ¢§= megria , motiowasli, ol nefiad, funtque fic quatuor literz & tres morio-
nes, fes vocales. Literaautem, qua fuperadditur mezids, dicitur oU madre , ut i P
bemreflemet | i Aol Ciakereffemet , ubi litera o re eft bafis thythmi , g 7 was.
lum, < te primum churugium, ¢ mim mezidum , & ultimum < fe miire ; motio
autem, qux pracedit bafim rhychmi cit dsned tewiih, motio bafis eft S migra,
motio, quz bafim confequitur, et oW mefid , & ficad hunc rhythmum concurrung
quinque liter & tres, /fx, ut hic, quatuor motiones.

Datur eriam Perfis cadentia, /eu rhythmus o 6oL& Sajegian dictus, ¢. rhythmus
magnus, eftque quadruplex , prima ol O8LS fijelini gem*,thythmus pluralis nu.
meri in o) dn, ue ONLL jaraa, lodales, & WS nigarin, ﬂ:rmcf;, dilectz, ubi ,
re eft ($a, rewi,bafis thythmi, J e/ifante ($9y rewi polirum, eft <39, ridf, & '}
elif néan polt <89, rewi contingentia, cil.m:c’turl.'ijc_.r1’un1: PJur.ltjs_lmmcri, qux dicuns
tur OSL& sgjegan.  Motio autem , qua ficante <3, ridfelt 93> hazw ; motio au-
tem 78 (o, rewi, feu bafisclt S megra, & fic litere thychmi funt quaruor, mos
tiones, fu vocales duz. 2. wle BGLE 2ansls Fafi)-i sajeqiani ghiib , chychmus Plura.
lem numerum Verbi tertiz perlonz importans, ut >, 90 diirend ,remoti {unt,8 33,802
Sevirend, patientes funt,ubi , re eft Say rewi, ¢ waw elt 3, ridf 35 nandil,
Obelé Sdjegian, motio ante <3, ridf cit 202 hesw , motio 73 Say rewi elt ({,:f
megri. 3. n__,d.-l_*':“"g'igl-& sajegant muchityb , cadentia fecunda perlonz pluralis Ver.
bi, ut osé* cemid, fuperbe inceditis, g» dand demid, afflatis, ubi o mim eft  ga,
rewi,fen cadentia, o2 je ¢ dallune GLS Sijegin , & motio przcedens bafim b

a2gd tewgih, motio bafiselt (§ o megra, 4. VMUK&L‘“ Shjedant miitekellint, cae
dentia prima perfona pluralis Verbi, ut asked masim, bibimus, eadey pisim, indui.
mus,ubi (& s eft (S9y rewi, 9 waw , <2, n'dy', 2 e & wmim Otals Sif=
gimgre. Ol fijegan ergd fignificat propri¢ Pluralem numerum, fed hic denotac
duas liceras quicftcntcsF-U[th.iﬁm rhythmi, quam movent. Notandum tamen, non
debere fieri tales thythmos o8l sajeqan dictosuc correfpondeant fimplicibus rhyth-
mis ¢juftlem terminationis, vixque unam licere , ut polt ¢l giam, anima, & Olex
Az Giban,
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136 Grammatice Turcice
ﬁ;&ju,mundus,ljccbit [emel adferre cadenriam mularudinis U’C{gi-u sajeglin diftam,
utelt oL jaran, fodales, vel L'J'L.l{: nigaran dileéz, vel aliahujufmodi unica.
Reftar igitur ad complementum doétrinz , aut ut faltem carmina Turcico-Perfico-
" Arabica rite legere & recitare poflis, ut ca Icandere Icias, czluram, hoc ¢ff , ubi fic tantl-
per paufandum , dignolcas.

Scanfio crgb , féw dimenfio versus dicitur E-\l:h tekty*, prr‘ri‘flﬁ divifio aur difaflio
in partes.Scandes itaque verfum per pedes compofitos,ex quibus conflatur quodyis hemifti-
chium, & quia hoc aut quaruor ,auttribus, aut in abbreviatis duobus pedibus compofi-
tis conftat ,ideo czfura, fempaufa, quadicitur Jad ferr, medietas, fierin quadrimerris
pﬂﬁ fecundum , in erimetris libere puiE primum aut })n:} fecundum, inbimetris hiberum
erit paufare, auf non. Ad paufam autem requinitur , ut fenfus quodammodo fit completus,
ut fit ctiam in Latinis, v. g. in hoc verfu: Armavirumque cano Troje qus primus ab oris,
PJUI:U;L]T poft cane ,ubi fenfus Pm]a[ucn‘n!ctur comyj lerus.

Quoniam vero verfus,ut cenfearur poéticus, requirit peculiare .ﬂiqum! acumen, phra-
fim elegantem , & concinnitatem audientis animum voluprate :ﬁiquﬁ fes utiphi 1{.-111!:1.-,.
tur ,gultu( 90 zewk)rehcientem ; Author meus percurrit omnes [pecies carminum,
t.\'t‘]Il!'J-L‘!. cuju[quc adferendo, & fimul dimenfionem , ac artem :‘!.’.tl"ld._]f:!xlfl) hic rarione,
Exemplum diftichi ex genere modulationum integro , fe# immurato ol Ua‘,_f behss
ﬁj'z{.}f}»i.ﬂlﬁﬂ dicto, cujusartificium, ait Qs b R 3 ARz san-gtes tersy-y bi tegmis’
tquwumriu, P par anomafia , L_Ejir'.l._w I'Fl'i“h f-_-‘zll'.'l"‘.'.-""_: .’"'I'Ji 1.£'Lb=‘.fb i i.;"_’p
&b - = f"’l"" dilemviz germi bazari ez iinem germi bazari. diemrd qermi baziri. ez
anem germi bizari, quud fic fcanditur aut legitur per partes , J£==l, o' dilem vager,
QL*:L."Q mefa-ylun, & .l;Lr-.i mibazart , L',,.L_-?.'.LL«: mcfiylun, = ..‘ V) ezdnem gor,
oacle mefa-jlin, (&)lbe mibizare , Olaslea mefisylin ; codemque modo alterin
hemiftichium, habet enim ealdem voces, candemque omnind menfuram. Paufa fitin
medio poft fecundum pedem. Artificium autem eft ratione paranomalia , quz con-
filticin L&b';[.f_‘:-,qum!quatcr repetitur, pruno enim t.ﬁ:'!‘*#.F fignificat cords mee
fervorem rurfus adfers: fecundum , ex eo fervidus fum cam plantle: terunm , amimo meo
fervidus mercatus -:_'J{?,.‘xnqumrm:qu;a.rtum JJime abeo retraxeris ; 0= derm enim I.ih-
nificat & calor , fervor ,excandefcentin, 8 calidus, fervidus ,calefis@us , excand:faitus.
Item gérm ¢ guriim , dolor , meeror, angudtia dnimi. Item gerem, fime, vl i mihi
Rurfus #erm .. vitis , vinea,¢b Ferem , bonitas,nobilitas, magnificentia, gratia , & Firm o
vermis , unde poflunt formari ®quivocationes.  Sic {__i}l.l_.n baziri, fi fit unica vox, fi-
gniﬁcltbit forenjis, ad formm vel mercatum pertinens, vel abltraltum pertinensia ad fo-
rum , mercatus , mercatura. Rurlus Puﬂ_l.mt efle duz voces LEJL' L ba zari,cum plan-
&u , fletu, lamentatione , gemitu, & cum obtellatione.  Trem ¢, I‘__jl-? baz ari, fecuns
da Prafentis aut Futuri Verbi (0,910 bas awisrden, reddere , referre ; rurfus adfesre,
& recedere, rewrahere , & fic fignificabit rurfus adfers, adferes, reddes , &rc. vel retrabis , re-
frabes, erc.

Diftichon ex (s 2 hezegi miifemmen ,0&to metrorum,/7u cujus hemiftichium
conftatex quatuor metris majoribus .féxpcd:bmcnmpoﬁtis ‘_i.]_f Jde (_g;l':'fﬁ o ols
O8O 0593 Jake; (-__Ergtj;-?d‘jtnuﬁf ona a3 tebi der Gi-ni ber tari: buwed
ziilfi- tiirs fad cin: i sazi ber-gili siari : zi siombiil pu-de (in ber Gim.Cujus acumen aucarti-
ficium in zquivoco integro {.Ew:.-i;,f tegnisi tam confiftit, nempeinvoce (s> din.,
quz initio primi versis fumitur pro Regmo Chinenfium ,len Sinemfinm , in fine pro madule
aut plica crifporum capillorum , uti & in fine (ccundi, pro plicis aut multiplicitate, 1 ut
fic fenfus diftichi : Misee Sinas, guiﬁéﬂ Crinis tsai CENcinms , AuL AMLIAYHTI EUAT I EQUIVA-
Jet cemtum Simis , fev cenvum babes plicas nodulofve { Ingucos amoris) quos tendis parafve
[fiper rofam rubicundam (genam ) ex hyacinthicis ramufculis in multiplices nodos dependen-
tibus ( crinibus in annulos criffatis.) QwaX tagnis autem aguivocatio, [eu VOX dupli-
cem habens fignificationem, eft , inquit meus Author , fepruplex , & fingularum exempla
adferr, quz ubi communico. _ ;

Exemplum (30 ksl tegnisi makys,zquivoci defefivi ex u;tﬁ'uwz-;ﬁﬁ
bakri bezeyi misemmen mekfaf, b.e. quadrimetrum decurcatum per licenciam 35
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Pars feptima. 187
bof diftam 328 59 918 99879 30 & 908 9 0% %SR9 45 R weks irdsi meki
Rerd gehi diivdis selii devd. sebhi diirdic sebi devd: zebi biisdic-zehi berd » ubi 2quivo-
cum eft in vocibus eodem modoiifdemque liceris feriptis, fed cum diverfa motione , ffw
diverfis vocalibus ,idcoque dicitur (286 nakys, deficiens. I

Exemplum 2quivoci redundantis aut fu peradditi Ol uarC tegmisi zdid dictiex
eodem genere 2 hezej, fed cum licentiis, ur dicarur @D 9 wu_,_;@:i.ﬂ;i 9 ;000 z b

PR 0 g (e F g Badt i g 090 9 728 W bezegi fedr we ibtidai giizei siiwii-
mié heftim silim woe Giiizwi diwiimii Seiiim mehsafwe Erisya serbmeksiar, Gugile o
Ul 4l 090 70 B Ol AN alA SEL ga csei G mektibes nawifem | i bie

sed chi-me ems cham. meger an [er-wi ghil ruch: éarfrm;r nis-me em nam, ubi propter &
he finale additum = (b mam , dicitur fuperabundans, #x au@um =quivocum.

Exemplum zquivoci « S8 QuphC tegnisi mirekel didki ALE D @l L@&.—'s S5
o Om ol ) (_i_:_),!_’i'..‘*""',—_'ﬂ af fﬁ_JJL'J] =i gﬂ'}wm chia-ri lesem der Jiki an dilber. ¥i an.
gﬁ_:.sm chi-ri ez sadi biiwed bibter , ubi compofitum eft alcerum {é’.!_,x‘: ghem chiri ex
~ gafwm_ & §lea chari, ' ;

Adfertpratereaidem Vabidius exemplum 2quivoci orthographici Ba (uai=C fej-
nisi chest difti, ubivocesliterarum formi non L[IE'C]‘UHI, fed punétis, ur o befer &
22 beler,dre. Er varia profequitur exempla variorum generum & varii artificii, ut cum
metaphoris, allegoriis , fimiliter cadentibus, aliifque & aliis fipuris, tropis, & acuminibus,
etiam varia licentiarum poéricarum exempla. Cum autem omnia fint Perfica, malim cgo
nonnulla tibi inde proponere Turcica , ut inferilis faciam.

Norari autem hic velim quoad {canfionem aut menfuram verfuum, quod ctiam
innuit meus Author, dimenfionem illam confiftere in prolatione , non in {criptione :non=
nulla enim in Perficis fcribuntur, qua non leguntur, & mulea leguntur inverfu, quz
{criptanon videntur ;ur 43 i, duo, fcribitur , quafi legendum eflet ex regulis genera-
libus 4% longum, &tamen legitur di breve, quafi nonadefler & waw. Sic etiam non
proferturin &5 fii s tuus, (e i, fiquidem, quoniam , cim. Sic &5 &, ubi a fe fi-
nale non profertur, aa di, quideodem mods. Sic 9 chod, iple , legitur quafi effec
feriprum oA chod, Crades chiiften, velle: legitur quafi effer (yawla chiffem, unde licera il
la fuperflua dicitur (5¢%, 7efimi,orthographica , /s fcri pruralis,ut (4" oly wawi refint,
<) S\ hai refmi, . e. qua [cribuntur , led non proferuntur. Pari ratione multa pro-
feruntur, quz non. {eribuntur, utfir in annexionibus, e g. O Ol GiAnimen, anima
mea, quod alids ex fcriptura legendum videbatur géam men.  Etin profa quidem diximus
illud 7 proferendum ¢ffe breviffime & abique ulla paufa, qual'iu:rumguc annexum el-
fet unicavox com pofita; fed inverfu, {i quantitas metri id exigat, produci poteit, ucfi
fie metrum  OMAwt msifFef~fliin , dices optime MOl gidni meni , animam meam,
quafi effet criprum (oM gl Gédmimeni.  Efic libere ufurpant Perfz Turczque hujui
modi annexiones tam Peificas ,QL:im Arabicas & mixtas. Er ex eadem ratione copu]a—
tivam quoque g e, &, quamdiximus Perfis & Turcis proferriin codem commate wi,
vel 4 conjunétim cum vocibus copulatis, 4. e. fi vox pr_;c:cdcns terminetur vocali, le-
gendum i, ficonfonante, é; breviter quidcmin profa profertur, lcdiq veriu libcmm
ctiam eft eam producere pro exigentia metri, ur exmerro (Hax3 laclee cdaclis e

ﬁi-jy‘fﬁ# mgﬁc-}!ﬁn ,ﬁ—ﬁfﬁn ; lcgi:ur h!:.'i;é.:\._, e iJla FL\J benami rﬁ;ﬁ-&fﬁaﬁﬁffﬁ Liiwana,
in nomine Creatoris , 82 vivi, & potentis Dei.

Atque , ut melits propinatam hucuique do&rinam percipias ,a:’:‘ﬂ:mmus‘ tandem
exernpla carminum tam Turcicorum , quam Perficorum, ex quibusrité rrurinatis, n?mia
paucis comprehendas.  Pracipuam compofitionis poétice fpeciem diximus fupri cfle
odaad kesyde , {ubquaannumeratur (J3& ghezel. 03423 kasyde quidem poema et con-
ftans pluribus diftichis, nec paucioribus conftare poreft quam wredecim; J & ghezel
autem eft carmen amatorium, ve/ oda conftans quinguc » vellex, feprem , novem , duc
undecim , & ad fummum , quod rarum eft , tredecim diftichis. Utrumque autem codem
modo conftruitur, nimiram primum diftichon conftat duobus shythmis, quorum pris
mus , nempé primi hemiltichii definentia, dicitur P @iz, oblatio.  Alter, féu fe-
cundi hemaltichii rhythmus, dicitur 2 42 zarb ,redditio, reliqua difticha unum tan-
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188 Crammatice Turcica

aim shythmum habent , & eundem quidem cum illis duobus primis hemiftichiis, nempe
in fine cujuslibet fecundi liemiftichii debet effe eadem confonantia. Poematis cx-:mp]ulm
non dabo, netibi teedio fit tor verfuum le@io , carminis autem JJC g.é.fzr! diéti exem-
plum efto, quod fequitur ex Poerz ;=* mesjhy dicki operibus defumptum :

P %le%;-ﬂ;"{;:e & Admol A ;.,;.}‘,,_\;-_,u_hm
Mpmbymis) JEAIE I  AwdiGal JUB SaSpi5
Ao axiel s alf 3K G el (ol B o Jla afs s

g &

aanl} Ty (_5.5-1-_:]-_1 O L..E:,J S0 00J}e3 ‘.-‘_,‘.A-)”’-‘é(_}ﬁ ot

i dehianiin- os-bu deini chor-de bine, ne Jizden go-rae jarcbbi jine.
f‘.ti##-rg‘rr-ﬁh‘#f dfkein-diife. [en aniin- ;Fxf.r.-:.agr’-_;-! el lighne.
Jhzin-e chal-is chett geldy: nitakim., iki Kifir gele bir-giin-de dine.
i slahi fen-beni tlet-me sine: Sarylmain-ge jarin-sinesine.
mesyhy ches-goriip jiiziin-de dids: koman-dismen-jajildyrim.iline.

Ostuum huicce oculo fubtlia aut minuta quaque videnti qualiter videatur , cujus for-
mz repraientetur, 0 Domine! per Deum ! denuo ?

Si tua fupercilia imitataeft, repraicntavit luna nova, id non artribuas ipfins defeétui.

Tuo vultui advenit, accrevit cum nzvo myftax recens pullulans, non fecus ac fiduo
Infideles uno die ad fidem accefliffent.

ODeus ! ts me non perducasad fepulchrum , donec implicitus adhzferim pedtori di-
lecti ; donec in dile@i amplexts venerim.

h‘IcfyhipS visain tua facie pullulante barbi dixit, agite,non parcite , hoftis extenfus ¢ft,
diffudit e in Grzcia , aut Rumelia.

Hoeergo carmen dicitur ()8 ghegel, confltarque quinque diftichis ex genere » & .

bezcj, fewmodulationis, & quiacltperlicentiam a8 keff dictam  diminvum quod- (

' libet cjus hemiftichium tribus metris conftans, ideo hic dicerur g (94, ¢ ol 28 < i

' SO0 babri bezegi mifiddes we driizu zarbes miikeffer, vel maksar, gewus car- i
minis - ;& fumj d:f-h hexamenri, fes cujusfingula hemiftichia tres habent pedes com- I

pofitos g3 luclas placlas mefiyliin mefi yliin fe-giliin v-«- v--- v-<in quo ¢

ambo rhythmici pedes primi diftichi func diminuri, aut decurtati per licentiam 28 Flfr :

ditam:cltenim g2 fedliin,pro s mefii §, quippe cui dempra eft finalis fyl-
kiba ¢ lin.  Verlumaurem fic dividendo fcanderet Tyro, ¢laslis weel olsy dibii-
wiin- of mefa-ylin , OHhaclin A 5P bu Cesmichor mefia-Pliin UJ_’JJ dinr 0 de Fine
fe-dilin, & fic dealiis , quos tibi ideo lincoli hic-divifi. Rhythmus guseflt iy imr; ba-

fis autem cjus ss) rewi difta, cft ) nun ,cuifuperaddicum eft & be otiofom , quod 1
hic dicetur (Jog wwes/, unio, v/ conjunétio ; litera autem quiefcens, quz precedit ba- ;
fim,é e. O mum,elt 2 je, &dicitor <3, ridf, ideoque l'r:cmr B AEa08  [ifed :
miireddef, motio autem literz przecedentis,quzeft = Keffa, dicitur 93 bezw; mo- ;
tiobafis, quz clt = ferha, dicitur (§,=* mejri, & fic ad hunc rhythmum concurrune ,,
tres litere & dua motiones, feuvocales , & noftro modo duz fyllaba ;ica ue quiliber ver-

fus fit undecim fyllabarum, ut vides; (24, &rizautem oblatio, /f# columna, cuito- "
ta carminis fabrica innititur, efthic ai bime, fou &wod S chorde bine, finalis vox -
primi hemiftichii, cui correfpondet rhythmo finis fecundi hemiftichi , nempé  ains jime, :
& dicitur <& p2 zarb,redditio , pulfatio. Reliqua autem difticha habent rhythmum .
hisduobus correfpondentem , corumque prima hemiftichia rhythmo non indigens,ideo. -

que diciturtale hemiftichium (gaa chesy caftratum. Initium quoque primi diftichi,
Jesprimavox vocatur ,0ue fadr,uri ultimi ;=f 27s.  Porroultimum diftichon dici-
wir o oll £3b beje,vel canad fob bejt, g. regium diftichon, in quonempe acu-
men pracipuum deber cminere. Arque in hoe ultimo difticho wa &5 feb bejt dito folent
Poetz fuum nomen,/fu cognomentumPogricum fibi ad libitum adfcicum apponere,ut hic
‘.,s-*"‘" mesyhy ,¢. Chrifhanus. Denique artificium , acumina, wopos figurafve, quibus
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intexuit & adornavit Poéta hoccarmen ; iple, fi vim verborum intelligas, dignofcere po-
tes. Alimilari vides objeti amari fupercilia myftacibus fuper os ¢jus primim pullu-
lantibus , utraque autem ob fubtilitatem arclis formam & pulchritudinem primz cre-
fcenti luna. Vides comparari eofdem recens nigricantes myltaces, n2vumque ob nigro-
rem genarum albedini gratiam addentem duobus Infidelibus ad fidem urio die converfis,
ex quonimirum gaudium oritur & jubilatio.  Vides in quarto difticho &quivocarionem;
Jfeu lufum in vocibus da—w fine repetitis; prima eft Dativus 8 (A sim o fepul.
chrum, fecunda, fi nudafic, eft au—w sine p- pedtus, tertia eft adjeétio poffefiivi tertiz
perionz in Dativo : g &daee sineff enim eft peltus ejus y unde daww dipw sinesine
clt pecori ejus,  In ultimo randem feipfum animat ad amorofum cum eobellum,coms=
parando nigreicentem ejus novellam barbam candidis penis accrelcentem exercitui Infie
delium Graciam Fidelivm , ut incendit, fedem invadentium, &e. &,

Alterum exemplum hujufmodi carminis = ghazel didti ex libro Bila ¢leso
diwini hafys dicto , toti Orienti ob elegantiam verfuum laudatiflimo depromptum, efte
que primum cjufdem Hafys operum carmen.

LK oUish J o J3 ogé Lol iz af Ldsbi g Lt)00 L LTt o
1120 oLs (j9a da Akalia saa ol slaGozb o buo A=A ggm
lYJJ.w ) ab_; JJMJAI“J Sl af” Jg_}.rULtdu,.«g f_--.;ff“_-,,f‘_-,.__»ﬁ;} el o5¢
LA 2200 0 a5 g0l S s 08,8 nar Gl (gl 2 bl a0 )4
Lol oG ligdla sisla s Jols cpia 00 S eyl
thtaiilo g gh OF sl TOlp  AY saif Alise Mol Ked
lvl-?b {191_1,15 EJ ,;l:_,..‘ra ';}'C{_IJ\J Leuxn E‘?l:..;._',.d ;TA_.L..:_IJ! 31}.:-. U‘bf} g_‘."d.}.-ﬁ‘l."h

1. eld i jukefsaky : edir Bifem-we nawilhd. ¥i jik Roan-nii-mid evwel © wel; ifti-du
i s il z. bebii H'piﬁf f’it‘fz_)‘r: ,-";ﬂr T anticr-re 5::.“51;::1’. zitabi J}J-‘-ﬂ"f miisEimes:
1 chiin uftia-di der dilhia., 3. bemci jeqgis-de rengin Fin: geret prri-miighan giijed. ¥
salik bi-cheber pebwed:zi rahi ref'mi menzilha. 4. mera der men-zili gidnan:
Ji#i &y-si cisin ber dem. Gerves ferja-di mi daved: ¥iber bendi-di mebm:lba. £, seki 13-
vi-Hii bimi mewy: ligirdabi-ciiinin badl. Figin dinen-di balimi : [thiFbarini sabylba.
6 hemeRarem-zi chod Kami ;. bebed nami-Fesid dchyr. mibian Fej mia-ned an vizi: Fezo sihe
zen-di mebfilbi. 7. buziri ger-bemi chabi : ez ghaib-mesew bafyz. metami sele
k& men tebwis @ de-Yd-diinja-we ehmilbi,

Scptem {unt difticha, quz fic latiné reddi poflunt.

1. Agedum o pocillator, circumfer pateram & fingulis porrige , quia amor primé fron.
te videbatur facilis, fed acciderunt mulca difhiculeaces. Sintmuram formofe alicui ansorem
oftenderis , explicar Sidi hujus Authoris cominentator, es ffatim variis blandimentis te
magis magifque ilingueare CORALUT fed ‘pq;?.-p; fmsr.m.z_r',r,cm offentans, tibi MAgnas . fufcitas
moleftias , quas cam amans ﬁtﬁnﬂ Hon P%’r}r y Wisds vino , modd oppic aliifve potio-
nibus [¢ ;‘maaﬂrmmoda refocilare animumque confortare Jaigrrdf:g;-,

2. Proprer odorem , 44t in {pem unius vefice mofchi, quem tandem Zephyrus diffol- .
vit aut difpergit ex illisantiis, fes ex illa dilecti cafarie dilperfurus eft, quancus fanguis
exillis nodis mofcharz, /féx fragrantis illius czfarici incidit in corda fpectantium : cim
enim crifporum crinium nodi difficulter folvantur , adeoque Zephyras non [Iatim eos diffsl.
wat, aut fragrantiam illam impertiatur, m.c;fnr.r'_.,r?mfrfr defiderio Jfﬁcn‘ur #ma#.r,guwf  fignifi-
¢at fanguinem in cor incidere.

3. Vino a{'pcrgas tingalve taperem , ( prﬂ:;'iwr peragendis (Rerni [olitum ) fi tibi id Cau-
po ( Abbas ) dixerit: non enim ignorat viator aur dux viz viam modumgue ac confuerus
dinem huju/modi, 4. e utexplicat Sudins: Si 2ibs Caupo aixerit , ut vinoveflestuns com=
macwles , o renuas, fed illius fequaris confilium, com enim ipfe quotidie videat "F""E. 13
compotantes efregios Vires , potiifque effectis aut operationes expertus fit , non ignorat con-
fuctudines , leges ,modofque bibends : dictis ergo illius pareudsm videtur , ne poffea ob f-
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190 Grammatica Tarcica
guentem crapwlam faili te peeniteat ;id tamen totum {olent myﬂicc‘ cxp]icart ¥ dcbitzqut
{uperioribus obedientiz Religiofos admonere,
4. Mihi in hofpitio formoforum, dile&torum, quis locus converfationis ? fiquidem fin.
ulis momentis , continuo campana conclamat , feu edicere videtur, {arcinas ¢om poenite,
if colligate. Et quiainaliis exemplaribus loco gla giai,elt o) emn, fic illud reddit aus
explicat Sidius.  Quomodo ego tuté aut quicté vivam in converfatione formoforsm? figui-
dem contimuo feparationis figna dantur , unde affidua reqairitiur occafionis captatio, fi re
amata frui cupis _guacf eft ct"ﬁ_l,{,.‘?::;f'r g s
g Nox tentbrofa, & timor fluctuum procelloff Maris & gurgitis , hujufmodi metus
ac periculom cum praflofit. Ubi( quomodo) fciantitarum noltrum levirer onufti, féu
onere levati ac liberi incolz littoris, feu qui jam ad littus pesvenesunt, ibique onerafua de-
Pc—illc:'unt yd. 8. tenebra noflis [eparatiomis, {eu abfentic amati objelts, metus aé:cm.rrfcr,nnt,
ut loguimur , corrivali, timorque ne Voragine perpetus [epRrationis abjumamyr., o affi-
ciunt, cumi taliter fauﬂ.’!;;fi fimnus , unde I."}.al.l';‘_li u-.-l,".."f: :.'.-;}?fr'lﬂ f!fz:'ﬂ ills gelin littove Ir{; f-
tionis rei amate conftituti , meque ab amulis 1bi timent , neque fepavationis metu afficiuntur,
¢, Omnis mea OPEratio aut OCcupatio, ex €o 1]L'~-'J-1 propriam meam voluntatem fcqlm:‘,
tendiraat converfa eft innmalum nomen, feu , ut loguimur, malam mihi reputationem
conciliavit. Ecquando re@tnm m:-;;uiunnquc mianeat fecrerum, de quo inftiruanturcon.
venticula aut converlationes 4. e, ex o guod me voluntati formoforum mom accommodems,
Jed propriam fegiinr, malé ubigue audio; cum enim requirat amor , ut non [olsim perfons
amats addiétus omnem bonovem fervitiumguae prifles , fed etiam amicis proximifque ejus,
immo cani ejus juxta proverbium 7 chanis) Olad2b hul ifimi Jgf{}'rfnjau‘-zmr gemik
atar ,qui Dominum honorat ,cani ¢jus os projicity fte gui magis proprium defiderism.
explere curat ,quameam dileéla fus fubjeitionem exhibere, indifereti amantis momsen ac-
quirit ; cumautem amor occRitari cupiat , guipps gui in intimo corde [odem fixst guo-
moda , [i tor circumfTantic aut perfone amate aut b hac amatis omwibus perfomis ¢ rebus
deferentie & fubmi[fiones exiguntur , occultart poffit fecretum amoris , de guen paffm frunt
in quoliber conventiculs confabulationes; quod enim pluribus , quam diobus notum off, di-

vulgabitur jiuxta dictum Prophete sl Sy el :_,-w S5 Kiillii sejin Giawenel-efnejni
fiez. Quicquid excedir notitiam duorum dinulgarom eft.

7 Siquietem amas, 0 Hifiz, hocmon negligas, fivis frui reamacd , /fx pervenire ad
fruitionem boniamari ,ve/amandi , valedic mundo , ff# mundanorum abjice curam,
quod pev f¢ clarum eff.

Hoc ultimum hemiftichium , uti & primum prifhi diftichi, funt, ut vides , Arabica,
reliqua Perfica.

Carmen hoceftex genere ol 38 bezedi salim, aur,ur alii volunt, alrerius ge-
neris, menfura cjus eft Aaslis  mefi Jliin quarerin fingulis hemiftichiis repeticum.
uﬁ_,),-ﬂ ariiz, fen oblatio ejus eft L‘.'!:,Ll wiwilha, cui Tfﬁ?ﬂnddi‘ o sarkh rhychmtﬁ
fecundi hemiftichii L Bin micdilba, unde rthychmus eft LVJ #lbi , cujus bafis 1)
rewi dita eftlitera J Zim. Quod fi faifferin rigore rhychmus Arabicus , debuiffer effe
inomnibus LJe) &wslkii, 8 runc motio literz pracedentis, feu vocalis = feths dica

fuilfer o) res, ) elif fuiffer <39, ridf,fen .-,_,u-wﬁu M elift teesis, o waw fuiflet
33 o harf dechyl, cojusmotio, Jex vocalis . Kofra didta fuiffer  clad) sibas.
Sed, ud dium eft, Perfz ac Turcz hunc rigorem non fervant, ud hic totus rhythmus
confiftitin quatuor literis & tribus vocalibus, unde 7# LJqbi nawilbi refpondent ali
thychmi Lellin miskilha, o dilhi, \oJAs menzilba,é&re. Versus autem Tyro-
nibus fic fcanduntur yuclia (SUYV elija e mefa Jliin, Olasltn LS jibes-si-
&5 mefalin, has\aal\l,0V edir Kafen mefii jliin aslia LSy b g soe nawilhi me-
Siayliin, chaclis ol ciag ar b ik asan mefaglin, Hlaels J3d Oed miemidid eswwel
mefii-yliin , ¢ Pasra 35 &l 9 weli ifti mefi-ylin , U.b_&lml.e-l{«ﬁ,} dii miskilha mes
Sfa-pliin. - Ubiprimo advertas velim , paufam {femper in medio ﬁcril, ubi fenfus eft quo-
dammodo partialiter completus. Norain fecundo hemiftichio ol iiftad cfle proprié
diffyllabum , & tamen in fcandendo carmine legi quafi trifyllabum Jif7adé, cum cnim
ultimus pes, £ ultimum metrum debear efle quadrifyllabum cum prima brevi, U s2au-
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“ iy Pd}-_; ﬁprzm. 91
tem ab{que hoc fit per e longum, fic in legendo additur finalibreve 4,vel #,ut com-
pleta fitmenfura, quod etiam licetin pofitione, utin b Jla siko L, quod fic legitur
| ﬁ?ﬂﬁfﬁ danen-di bali mi.
W ’ Scias porro, Poéras Orientales hoc carminum genere )& ghezel dito maxime de-
" le&ari, incoque vim ingenii fui artifque magifterium oftentare folere, uti, v. g. Poéra
et Icalici in carminibus , qua Sexette vocant, acumen ingeni artiiQuf peritiam p;tcf:tca:rr.‘
ftudent. Deducunt itaque cadentias, few rhythmos per omnes Mplul:u:ri literas, inci-
3 Picndo ab :fz;'-'uﬁluc ad (§ je, & qunndutut fecir aliquis , quot lirerz {imt,&-:quidr:n
Wl varia variorumque generum carmina in fingulis literis , tunc dicitur  aabe Qoo diwin
iie sithybi , & 2la hafys , opusque rale vocatur ()le20 dizwin, Unde hir, ut nofter hic Author
m— ob clegantiam versiis intoto cjufmodiopere Bala (Yoo diwani bafys dio, eminen-
o ter dicatur Bola ifjz, quod etiam cognomentum, fibi in carminibus fuis affumpfic.
' Alias nomen ejuseft ...
e Arquein pradi®o opere ipfiusleguntur 15. J;© ghezel, fiu odz in } elifis definen-
Ly tes. In < be b, feu ebib, b 4. In ete,£,90. In s,una In » jim, guna. In
e = b, bz In & chy,chuna. In o dal,d,16¢. In O nulla, In , Fer1g. In ; ze, 3
12. In o~ fin, 5, 56 In U5 fin,5,22. In o fad, f;2. In ﬁ ty,una. In B 2y,
1 Lrmyy z,una, In g &m,», 4.In & ghejm,gh,una. In 3 fe, fruna. In & #af, £,3. In
SY— d kef k3. In J lam,/, 10, In @ mim,m, 77 In & »en,n,25. In 9 waw,u,
- 2 1T vel w, 11. In ® Ae, b,yvele, 17. In (& jeTE4%el 7, 77. & fic inuniverfum in unum
ol volumen reduxic Carmina hujuimodi, fu gazclhs numero 569. a fe variis remporibus
i compofiras.
oF Quod fi denique carmen hoc velis ad etymologiam revocari , fiat exercitationis
=N Grammartica causi.
- Initio primi diftichi vox Arabica Y el dicitur Sizdso ejus commentatori probatifli-
: mo LU o herf iffiftab, particula inchoativa, quz alids dicitur a4 3 2 frer
i temibih, particula, /4 adverbium autinrerjeétio excitandi, Age, ¢ja, S« fus,hola. L ja,
o, Joicd a harfinidi dicivur , adverbium vocandi. (§) ejjii 5 quicunquees , (Solin

gt L miinida, et vocatum, \3 hi ipfiadje@a dicitur asi'cd o berfi tembib , interjeétio
; excitantis, 33 effaky, eltverum (ol minada vocatum , quafi diceres, © qnif—
Joasal quis s tu pocillator; (3w szbjquidem dicitur propri¢ aquarius, qui aquam dn’.*trt}!rlz'
St (0 betve, vulgd fika ; fed & pro pocillatore , qui in confe(fu compotutorum pateram aut fey-
P.-"mmi-'ma smplet & fingulis 1 orbem porrigit fumitur, g edir circumfer, in orbem

 os, A age , eft Imperativus Verbi Vol edare, quarie Conjug. aradice ,)o dire,pro ;90 de-
= r were , quod eft concavum & conjugatur ut Jo i-;i!e; , dixit, Lt Fifew , fcyphum, in

' :{,T Accufativo tanquam cafus Verbi Activi, Aliaseft (¥ #ees, PL w_’_;f Hiigis, S Hie
;b s o b ol Feest propri¢ poculum vino plenum aut cyathus vinum continens , &
0 aliguando ipfum vinum. 9 we, &, «ibc b s herfidef, particula conjunctionis, /e
Ll i conjunétio copulativa, L-VJ_;E niwilhi , porrige eam, Jgb mawil cﬁ Imperarivus Ver-
s 40 bi Jabi niwele , tertis conjug. aradice JU male Verb. concav. ut JU kile, 1 i illi
 ph affixa, ‘_ﬁ_;nj&‘a zemiri miiennes, pronomen relativum affixum fmnininum , quod
ol 9 J.}:;L Alf Kiife riagirdiir refercur ad His; oY s autem, feu ol Bees terminatio-
ors (7S ne videtur mafculinum ; fed feiendum , quod fortaflis debito loco non expofui, non fo-
oopent 15 Itm J-P' chemr , vinum , fed omnia alia nomina vini, ejufque inftrumenta, epithera, &
e T uzcunque ad vinum pertinent, ufurpari in faeminino genere, unde & hic ool Fas, feu

o b j'ru cenfetur femininum.  Secundi hemiftichii initialis af #, quia, ada) s fgj
L/ L. ye/miile cum he otiofo , efthic Jalsi<da herf 12-/il, conjunétio cau |4]{q Ais
’J!E_'m.' Fsk, vulg. &3k +. amor , pec.intenfus, Olw) dsin, facilis. d¢f miimid, vilus eft, Joo
o 2l fili mazy, Prateritum perfe@tum Verbi (jo9é niimiden ,quod (§Iinaly) ;Y
. J'L)j" wis odsamle Jaziim ile miite-2dddi bejninde miistereftir , Verbum eft commune paf~

fivae & ativee fignificationis , oftendere & oftendi, feu videri y moffrare , & parere: hic au-
tem eft paflive fignificationis, amorvifuseft facilis. Yy weli, fed, drabicc =3 i
Kin, o=l ddul 3> har(s iftidriktier , eft conjunctio adverativa, oLd) ifiad, acci-

dsi.',
BADISCHE el
20 L ANDESBIBLIOTHEK P B Whieabg

W TERL M F WES EE NSTIART, SRS MG LD WU NET



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

192 Crammatice Turcice
dit, (pele J2 £/ mizj, Prateritum Verbi (oLl éftiaden , cadere & accidere, JSin
misksl s, difficilis, ¢ difficulas; W 4 illiadditum et coia) iy 8 el gtni] $90
o zewil-ikiilin-edati gem-p , charackeriftica Pluralis nominum non r.:tjut:‘:ijum;

o '_.\:
ﬁ‘; I— i I!I.'-t.xl:.{'.'.ulll:.'-' di!:'.l\!i][_l‘_f':.
¥

2, (S92 bijyodor, & fpes, Si pro odore fumarur, prefixum 3 be, dicetur S  Clo
bii febebijes , proprer , fi pro pe intelligatur, erit cwans b bai me-Jifee , cumy dels

.’:'r:'ff-.
umbilicus , & vefica mofchi, mulci, In fine autem addita bem=a Kefrata clt loco ¢ a»
qua dicitur e2dg (b jai wabdet ,je, fen i unitatis he i
nondebet fcribi ¢, led foco ejus feribitur £, ur hic; =48l mafei, una vefica . Unus i
bilicus, H,i{*f Fichyr clt pro A)as ¥rachyr,quem tandem |«

g LI, ! BRELYF CNIM

hic haberur provoce Perfica. v faba, propreé ventus eft ab ortu flans primo vere fub
Aquino&ium y apud Poétas levis aura , Zephyrus, A ;) ill
wel illa: ,;'1 es emim, vel ; i, prepofitoeft,ex, 4,2, 2b,

; nmam poft & br finale otioflum

5
~

i

]

‘-J_i,.' =AM, Pro ) eTEn, exX o
) . I eit, 2 i ._g_'.,_f."‘._:{_.__"-._\.‘,l_.,i ﬂ_n_‘
ifmit if'ar'r:'!::'.:'rf>.='-_,'-'-1e":.', Pronomen eft demon{trativum remori. o thrre s proprié '.j."r.l,:.--
puct, pars capitis fupra frontem, Arab. dasls nafise, led paflim ufurparur in fignificario-
ne 8 Antiz, propendulus in fronre capillus , cincinnufve, nempe locus pre locato,
L‘L}"*G"}i']: = =0 ik mebell we ivadei bil, Tn Plurali haber b tsarer. 22LA6

Sre

o

f-;ﬂ.r_-'.rr."-‘:!" i;r_';;um' pro f'.-'.-rtf"f;,-"d;'.'.f-.'r, quod F'ﬁ"i't' connngit non i«
'PLD'..i. J-.‘_Lm-{ NESib]e d » APCIICT, d fTolver ,-'.JIIII'.'ll.I_C'f, = 1|_-_Lx A" i musRry®, Furu-
rum Verbi Okl Furviden | aperire. ara

svm in verfu, fed etam in

ol ; :
i ‘@ apénini ; Verbum enim eflt commune. Przfixum
ci 3 bi,vel bii ,diciour Jlsiul  d a }

erf i iffykbal, particula Futuri, «©UB; zizib, ex
& j 2z citcontradtumab ) ez, ex, oma Gexd | propen-
dulus {upra genas cincinnus crinium , cirrus » MU ribi ge~d , nodus cirri b, e. crif-

S
pacafaries, annexio elt duorum Subltantiverum , unde prit

nodo aut annulo crifpi caplli,

no additur in legendo # bre-
ve, quod , urantea ditum eft, in potfi liberum eft producere, urfithic n b5 tabi,
breve autem eftin {equenti annexo Subftantivo refpectu Adjetivi fui  Qfaalin daa
gerdi miislines , cirrus mofcharus , odorem mofchi referens, Sia sk .. S misk
g > molchum, mufeum, mu/féhio, cui addicum <$ 7tam in Arabicis, quam in Perfis
cis eft < gL 73t mifer, J¢ydcu s pertinentiz “zquivalens Turcico o i, & facit

Adje&tivum pofieflivum,  Los misks, ¢ L,-fu-.w miski, ad mofchum pertinens, ¢

mofcho imbutus, mofcharus, cui (¢ je Perfee addune adhuc Qs yeb  mind teekid,
utfic Oalin miilin, ¢. valde molchamum 7 Afhxumautemei (% o7, ¢ .’.’Jaj.?;s. n-.—-'L-:_,.—-:'J-f“;"
&) zemiri gﬁ'ﬁ.{:b , gexde ragiz , Pronomen relativum rertia perfonz, quod referrur ad
Oxx Jead , aranlae D% Gerdi maiii Fin s, cirri mofchati ejus. as ¢, quid, vel quinam,
qualis. Sic (yada ¢ chin, qualis fangiis , quantus fanguis, oLl gfrid, cecidit ,inci-
dftaliti7i}1rfL,JJ der ,in, intra, prepefitio, LS dilhi, corda, eft Plurale regulare Perfi-
cum 78 JO dif, cor, ¢b* animus.

3. Tertii diftichi prima vox eft st e’mur,r',vhm,g. Cumyvino : ¢ mef, vinum  pra-
fixum 3 be, cum, prapefitio, oal, rengin, coloratus, tntus, 2 <&, renf, color,
Crrl.'h‘-i’) rengin Kin , coloratum effice, ringe ; o Fiin enim et I:-.-:}T-cra:ims. Verbi
Ot Kiintden ejufdem fignificationis cum O3S Kerden , facere, cfficere. ;'.;,f geret,
fitibi, & ger, b3 a herfi fert, conjunétio condirionalis s pro =) egerifi, @
et QWA A2 zemiri chytab, Affixum pronomen fecundse perfona, hic #ibi, A2 pirfe-
nex, ¢ lenior, Prapolitus , ¢ fundator religionis alicujus aut Patronus,  ¢yl5w miighan
Pluraleelt z5 &+ miigh, Monachus , Infidelis, ignicola, ¢ monnungui Caupo: unde
Ol piri mughan , Prapofitus Hﬂnachn!'um,d?"(:u'.i?-rmn,il'L]t‘.i;‘nl.L_g_i:'h:r, e gijed,
dicet, dixerit, Futurum Verbi Q}ﬁfﬁ?ﬁ:fﬁz,q}l}ﬁlt‘m fignificationis cum A g/~
tin, dicere. Relponfio hic praponitur conditioni, quod licitum eft, 545, quia, hakmi <3
herfi te-lil, conjun&io caufalis. Ml silif . proprié viator, hic pro Prapofito Religio-
forum, aut pro Caupone, S (asle a0 pird mughinden Finajettir ,indicar Caupo-
nem, aut Superiorem. = bichaber, ignarus, elt compofitum ex prapofitione . bi,
fine, & & cheber notitia, ablque notitia , /. e. noriria carens, ignarus, infcius, & cone
ftruicur cum Ablar. 0905 mebrwed ratione mctri, pro mebiiwed , non eric ,non eft, o}, ; £i
rahy devia,viz , modi, inflitud, 9 we, & hic legitur uc i , fed lengum proprer metrum,
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quod liberum effe fuperiis dixi. e re/m, confuetudo, praferiprum , & L )iie men.
zilhi, Pl Per[ i Jpw menzil o hofpitium , diverforium , manfio, &, hic incelliguns
tur canpone. N _

4 Yot merd, mihi , i 02 zemiri miitebellim, Pronomen prima perfonz. ;a
der, in, prep. QJM mengil , diverforium , habitaculum, ¢Lla ianin ,elt regularicer
Pl 7§ yla gidq. g.animz ,{ed communiter funditur pro formofis , aut amafiis , dileétis.
4> ¢i, quid, & qualis, ;_.Hri«'i-l sA\e Belimei iftsfham , ditkio , feu pronomen interro-
gativum. gla i@/, feu a g%, locus, .;_,'l‘..«,:&;!.?. giai &s , locus victis, vivendi, elt
annexio Subftantivicum altero, iwe #f, wul. y4,vita, vi®us, vivere,vitam ducere,
¢ converlari. Qe Ciiin pro aGaa :".r'slinfi,ﬁquidfm, quandoquidem , ctim ; g ber,
omnis, quilibet, finguli, ol 3 J5 Killi ¢frid .., finguli, @O dem , tempus, o8 her
dem , omni tempore , femper, continud, Ovy> geres, campana, tintinnabulum. ob ;3
Sferiad ,clamorimplorantis auxilium, o,)3a% midired stenet ; prafixum o0 mi (glisa
o PR\ ) PE | Y me*nai halijet ifide I'df{r,indic:lr autimportat fignificationem Prafen-
tis,ut ¢ bi,vel bi Fururi;fictamen aliquando ufurpatio unius proaltero, utrumque aus
tem interdum continuarionem a&ionis denotat. Additurautem feu prafigitur interdum

G mi, P fJ'.r,U-f' hemi, quod ® betuncdicitur J{}E:!;U(_slﬁﬁ bii teekid, be confir-
mationis , )1y dared , & 2 bae Jme £4% muziary> , Futurum' Verbi Q)0 dariden,
ejuldem fignificationis cum ufic. (il disten, habere , tenere , & hic eft Verbum auxi=
liare, o,)oas Jl.i." Serjad midared , clamorem edit, conclamar, edicit. a5 #i , ur, quod,
hic mere redundat. s90isp berbendid A ber prafixum confirmationis ergo eft,ablque
co enim etiam feré idem ignificarer 2304 bendid , colligate & colligite, ) 2> Jud
ookl fn)i Gem) emri muchitybtiir , et Plurale Imperativi fecund2 perfonz a Verbo
ONOA bendiden , cjuldem fignificationis cum ufit.  Cyiw beflen, < A=" maebmilba,
Pl, Per/. +8 J=* mebmil 1. onus,farcina : colligare & colligite farcinas.

§. < seb, nox, <hyU 2arif obfcuricas, & obfcurus, o Benis sebitiriF, anne.
xio elt, noxtenebrarum , ve/ nox obfcura , 3 d breve , &, conjun&io copulativa, e
r 9% bimi mewj, annexio eft, timor undz, fluétis, P bim p. 93,49 Forku, timor,
zy mewg a. @lh‘,fd den-yz talazi ,procella, 8 B breve, &, 2l JJ, girdiabi, gur-
gCs unus , aucvortex aqua. (¢ enim finale cjus dicitur wosg (b 7 wabdet, ge, vel 7
unitacis, auc certé a3 ¢ jii tembiv, je, vel i indeterminacionis, g. aliquis vortex,
?urgcs » & fic (20 1!;, z 92 bimi mewgii girdibi , timor procellz & alicujus pericu-
ofivorticis, (s> crésiin, hujulmodi, eft compolitum ex (yea cidn abbreviato, urfic
O diin,&ex ) im pariter abbreviato ; (s> didin dicitur apiS VY ediiti 1eibih,
adverbium fimilicudinis, ¢ in 32 %Liliwi ifmi isareti kerib , Pronomen demon-
ftrativum propinqui, eft ergo propri¢, ffeut bic,i.e. hujufimodi, JoU8 hail., terrificus,
periculofus, a Jed bewl! , terror, ¢ resrerribilis, L’ kijia, ubi, pre te:mnndn,f{m’
ubinam gentium ? 01D danend , fcient , f{ciant , Jlas Jme Culs 2 Gemj
ghiibi fi+ls muzary»,tertia perfona pluralis Futuri /e Aonifti a Verbo (0410 diniden,
¢jufdem fignificationis cum ufic. awsld dimiffen, (cire, nbile, L la hali ma, {tarum
noftrum ,annexioeft. Jla Al .. ﬁams,dv-rt::,ncgr)tium, O ke febiikbaran, one-
re levaci, eft P/ fi_,l-aﬁ.w [ebiikbiar tanquam nominis hominis , de homine enim intel-
ligitur. WCuw /ebikbir compofitum eftex ohww fehik, levis, & ex b bir, onus, ¢
fimul acceprum fignificat leve onus babens, & onere levatus. Hla.l-.u sabylha, orz Ma-
vis, littora , Pl Perf] w0 Jale sahyl .. ora Maris, litus, Lol ohbaCaw fhickbi-
riini sabylbi , eftannexio duorum Subftantivorum. 5 ‘

6. heme , omnis, |8 Fir,aé&io ;affixum ¢i o em,eft r&w;@ Zemiri  miite-
Fellsim , Pronomen primz perfonz pofleflivum, ¢ O Barem ,attio mea, c_.;ﬂb/..'r,é- i i
chod Kimi, j zi,ex, 95 chod,iple, !‘K Eam , voluntas, Comgoﬁtum ?K.J:i chod
#am , propriam qui fequitur voluntatem , additum S Je, juancd A iu:nf' 1 mafler, q.
parricula Infinitivi, qua facit abftradtum , & zquivalet Turcico <& A¥, unde eft pro-
priam voluntatem fequi, 5800w bebedniami,ad ignominiam. Praefixum ; be, aluo o a
berfi fyle jad , 09 bed,malus, o6 mim,nomen, Loy 5'#3'#1!'»1, malum nomen ha-
bens, affixum (¢ 7, facicabftradtum, u:irﬁ p;xccdcnri,malcaudirc, dait Hejid, uarn-

v verius

LANDESBIBLIOTHEK

gefbrdert

durch

o

Badn:n-WEn- emberg

W TR W U WS EE MSTMAFT, JORSCML MG LR KU NET



194 = Grammatice Turcica
. verfuselt, verpit; AV dchyr | tandem , fimalmente. G4 nibin, oceulrus, abfondi.
| tus , abbreviarum .\ld .__.'.r,.-q P whan. L_..} 4 t|t..|:'.-.:;ﬁ~ Jule :.=,'.;r:r'd', manel I, maneat,
(C‘_‘ and  lme 'r' {7 miizary*, Futurum, s Aoriltus Verbl communis Oaxle manid a1,
i cjuldem figruihcationis cum OJs\8 mandon , mancre & re inquere,  few finere manere,
etiam imilem efle. &) an, ille, ol ,..__,LL'J,..M.T timi isarct b _;.;'.-. Pronomen de-
monftrativum remoti. ), raz ,occultares , athxum (¢ 7 denota’ unitatem,
vel indeterminationem L,!" razi, 1 res occulta, fecretum unum. s 4 kezdi , de quo,
1.__\.‘\-"1-": .‘_:._‘.‘.}.h'—.'.'-.' -.-_.-|» .erL'.i.r'r..'H}r agn .-r-ll-:"a'c-;fr-“ s COTI }'-'i:f meirex -'Ili'l 5 Vi |I;|=\|. EX ¢
]‘r' :’I l.l d s L he oriolum ad 'r:.j ruim ¢ ."'. . EX J' oS, ol X ol 5 '-L'! H, 15,63, 1 5
fic elt pro o J_.5 oS Kiezo, o) 0,6, j0hatas ¢ 988 A2 zemivi meifur miinfiefyldiir,
Pronomen eltrelativum disjunétum , fw leparatum ; eltque modus lequends imalis Tur.
I cico , etiam vulgari Polonico, ut dixi in Etymologia,quod de co. boc ¢ff, de quo,co o mim,
-—“-_,:IL‘” sazend , taciunt, parant, ( onficiunt, wule »>5 E_.'ﬁ R 83 firif mucary e
vJis Furt 5;”." w Aorilts Verla L.-,__,'-,Iu.,- saziden , ejulden lienincacionis
I . 'L.1..'.‘.__"‘ ;;,‘;-‘i,".'_a',.i 5 l_q,n-;.f:i-.t[t , COLZTCRATIONCS , E'i'\iu;:c clf JJL'L"
~. Uleimi diftichi prima voxeflt fliquam , cum addiro fFu
affixo woag (b jat waebdet, i vni i tenfir , indeterminationis
J:-:-;"'* -‘I.'f;.'f; :.-:= ] rie el r-' enRira ) r COntr .i‘.l.'['-."lll.'l..'- _-.[1,
lentize, ¢ Mo IS mauraiils fefer utfilter , confiitenria
in loco: ::x.JJ.- [ clt quies, der bemi chabi, fialiguam
CpLas guieren 3 :,- (1, Compun pemi, Jad s berfs
Bal  parvicnls Pralo y csdlen ol ! 3 J imuzar » manch ityh,
.F'L-f.':ll': (ecunda perfonz Verbi Croedles chabil® J;J‘t"ll- dem fignificationss cum ufic.
Oy .L.-'-_: . coalton velle , optare, « l‘-':r, _:_’;1 ese ., aben, I,".-n L_.'ll £Zo, ;_.x_'i-l .'J.-‘,:,'t"l:, ab-
{ens _,.1'..L Jolrs mgkabdt hasyr 1..|.:...|Lu|m rd sola bizyr pra i b rua |
ru“rf JJ"-“":. s, el .:_::I'.,;"-*re.l [\.:l:fl.’;;_;:"-':_;. i ”c Exer :§'...|..?- |
‘Ff.._.-'.' iR mescy , Non s, (e = l‘:.-d.:g P g | Lyt Vil
it unda per ingularis In > gaA il o) ez g arth mesewr, nonfis
ahiens , nos abfi ab hoc. i.e. 1d non neg gas; namutin Turcicis l¢) Joic ghafl ol-
pak . ita in Perficis Cydi 1f'L.".i..: -;fﬁ fizd :;_r'u-r'-1-| ere . conftruicur cum Ablativo., Bsia
I"'_f,‘r'.: , 0 Hafyz , lubricetur enim laicda b mf.' .,ji i, 0, .-\ !-\'-".l'it:-u ‘.'=n'~z:;rﬁ.
™ meti .t ad hocue, preprzé ,quando, fiqua do, -
J,E.':’."rf).' dér ,elt ex Mominibus defeétivis, '11':-] nos Adverbium -L-H-‘ 1S -'Hf ('hllnl"' o
conditionalis: hic ad boc ut o ma '[‘1, additum , eft 1_ '—-' s be fi' zard, "‘~U' -ula
redundans. o 105 2s/le . convenias . videas bl ; r|‘,,§_—,-;__’_'-.' ‘; *IT IR Ry R r..u‘n’] {e- |
cunda perfona Futuri Verbi o Jeka, feu f'rf}f'“. Fut. (& 7o Elt crgo <35 tele "
kepro A telbadr 05 'L AR et ma telka ,rl' pro (s ) i 'f_‘F'”F”-‘ﬂfﬁ' €
pclta, r:|L:|1r'u‘1'.s"-nlalr:-'J';T ut convenias, fipervenire cuprasad.
clinabile, ‘_'b oad .,,,.5 tfmi mewsil, Pronomen rel lfl‘\"":h &
dicas eom ,vel ad eam ,qui, feu hic, rllu.n. S #chwd, amas,appetis,
bl falimuziiy> r.r::r:i,.rrj.f:_ lecurda peri m.. Futun 3 praientis Verbi Sod bes
i, lev bewige ,rl"' i,{_',"-‘ jehwa debetat efle .. H tehiwabi , juxta confbructio
A:.ifﬂuliff'tixl S ellezi, v men, Cre. Sed hic omiffum eft Pronomen illud
yum ’.u..‘.ul *..'.1 ri'r L. dinji , finc, rt‘l‘nqne mundum , valedic mundo , (‘:3‘ (‘f'-lt _;"‘"]
oubls? emrs mucharvbsir , [ _ll|1|11I‘lerJ 1a Imiperativi Verbi( fed inhac fignifica wione
in aliis cemporibus inuv fieati ) £ wede-2.  Participia tamen ulurpantur nonnunquam &
IJUEU‘.R,{.\'JJ aksi A I-Ju.'-_,;;.’,.- |,H-, niminum _C_'I‘-.'I twady=, reling uens, miffum
o 9298 m A=, miffus faltus -"'l.'tun;.‘.\:"ur---:--.--: propter lequentem articu
q"" _L -’r‘-! swaslim B.e. e ‘unionis , gezmam muiar in Lefiam , & dic :
d--yd-diznpa | relingue, miffum fdg mundum, s we, &, Lai) ; ehmilhi , inlcf.'.‘.‘.l'.f.c'
miffum faceum. 2V ehmil e nim eft Imperativus Vesbi iV ebmele  quarce Conju-
gationisa radice 3 Jbemele; W bzaurem ei affixum el <o 4 b2 pemiii v msitb,
iﬁu;w;num;ii.u'._-_t relativum l'u.-unmuum,{1L!|1.1 refercucad Weo dinya foeeminin IL:n: Ti5
Huic
|

T
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Pars ﬁpfrmd. 195

Huic poématum generi annumeratur, uc fupra innui, axkd Fyr-2, fegmentum,
fe&io, {pecies carminis feré fimilishuic J;= ghesel, shythmum fcilicet eundem habens
in fin ufis diftichis cum primi diftichi binis hemiftichiis , & ut plurimum eft doétrinalis,
uc :xﬁant aliquot Dictionaria Arabica & Perfica hujufmodi verfu ad juvandam puerorum

aut Tymnqm memoriam compofita , e. ¢. Di€ionarium Perficum Turcice explicatun
(§o8ls ) Jughesi fakidi diGum , cujus prima fectio feu asbad fyt- eft hac:

A I T S | (SR g3l 0 Ty S
S iy oy a8 OO o9 (i s b (B0 o0

tan-riniin- a-di diviir : izidi _jes-din chudij. dichy bicziirg-alu jol : giifferigi-rehniimay, bhem

deechy pej-ghember ol: Kim wire bek-tan cheber. bai tiawin.-ger diiviir : jochsiile div-ler ged.,

Nomen Dei eft Perfict izid, jesdin, chudif , h. e, Deus dicivur Turcicé ran-ri, feré tans
gri, Perficé autem dicitur izid , jezdiin , & ufit. chudij. Turc. s's} wlu,Perl. &,y biie
ziirk, Sic t‘_;-?i’-,i--)-( Je2 jol gifteripi .. monftrator viz, dux, (clead, rebmiimij . Dicitur
ctiam A% prjghember ;. Propheta, AR OXa 0 g 1'“‘( Finawire hekbten chaber .. ille,
qui 2 Deo & de Deo aliquid annundier. ($b by ¢ dives , ;Olo3 riwianger 5, Idem..
r_'ru.-.-:':q jockful «. pauper. R_r;!_)f gedaj & geda po Jdem , & fic confequenter. Loco autem
%5 < ads feb beji finalis pracipui , ubi gazellarum compofitores fuum nomen inferibes
re folent, ponunt in primo hemifltichio menfuram versus, & in fecundo aliquam fenten-
tiara aucadmonitionem , utin fine hujus ask® Fyr.z feribitur @ ohsite Hheld lniia
| ; oheld miifteliin fa-jliin , & pro altero hu:n.‘.iﬂ:icl_iio 151 10)4) (.Jt.c._gé_',l sliE=e (..(
ey S¥93 Fim bu Kiti-bi okur : jim olur an-a kolaj, quihunc librum leget, ei fietaue redde-
e tur fcientia facilis , & hoc carmen eft ex genere — pwin <& babri minferyh dicto, rhyche
mi (¢ 4, ucvides. Ubinotes velim licentiofam, qui gaudent Turce, {cribendi & (yl-
ol wid labas fuas producendi aut corripiendi libertatem, v. g in Maa G tam-rindin-, prima fyl-
Jaba eft naturi, 4. . pofitione longa , & alterari quidem non porelt, fed fequentes duz
funchic breves , &, fi opus effet, poflent alibi fieri ambz longz. Sicin primo difticho , ut
produceret (A0 dechy, adjunxitei } & feripfic (a8l dachy ,cim in fequenti diftis
choillud idem corripueric, fcribendoillud (50 dachy , & fic paflim in aliis.
Caterdm hujuimodi compofitiones in breviora capita divife & a3k3 fyr-2 dicte,
fiunc fzpius in altero poématum genere (Saie mefewi dicto,e.g. in libello morali
JWBs 0k pendi &esr dicko fextz fetionis aut askd byr-d, simslaooled O der fewa-
idi chamisi, dc‘emalumcnn’s taciturnitatis :rmtulau.-, in_i:ium Fﬁ hoc (ghud o )'E,?‘ﬂ;‘-" dl'
walo e dioded Ol 2 Daed o Slops 5 Tﬁjdlmia}:\ O s A calls a7 -
rider-ger tii befti-hak teleb: Giiiz beferma-ni chuda mek-siji kb, ger chaberda-vi zi bejji-li-
jemiit : ber zebani-chod binib mih-ri siikae. O frater amice, fitues redti ftudiofus , auc fi-
quod redtum eft , quaris , labia non aperias, nifi juxta mandatum Dei.  Si notidam habes
De;: vivi,immortalis, pone fuper linguam tuam ﬁglllurn taciturnitatis aut filencii,&c. Ubi
vides , hemiftichia cujuique diftichi rhythmo convenire , fingula autem difticha aliis &,
P aliis rhythmis conftare.  Er hujufmodi rhythmis dotrinas {vas morales multi Poca
o propinare, hiftoriafque & alia defcribere folent. Unde cim tibi ipfe innumera hujuls
modi exempla ex variis libris decerpere poflis , huic traftarui de Arte mertrica
finem impono.

IN complementum autem do@rinz grammaticalis, & ut, quomodoin !njuendi
fcribendique modis inter fe conveniant difcrepentve Turca ac Periz ad oculum adverte-
re poflis, adfero tibi hiftoriam aut narrationem utroque idiomare elegantiffime fcriptam,
& Perficé quidem d dotiffimo Authore Perfa (‘,-l-vl‘—': kasifi cognominato , in libro
Mg )Vg2) emwiri sicheili intitulato; Turcicé autema viro pariter doctiff mo Philippo-
» politano (sMa Je /i celebi nuncupato, in tradu&ione fupradictilibn, quem iple -

fcripfic : &b (W@ biamijién mame , guafi dicas Speculum Regum.
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Textus Perficus.

byFajet , hiftoria , narratio.
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Textus Turcicus.

byPajes , lMtoria , racconto.
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Ql_mmodo hac legantur, ne bis noftris lireris referatur, eorundem explicationem
tibi propono grammaticalem cum fingularum vocum & commarum leéione literis no-
flris per partes exprefla, & quidem cum ~ testidis debito loco appofitis, qua aliis, cim
in utroque exemplari paffim negleéta effent , alicubi fludio omiferam.

(=) aS3) 0,91 Awiirde emd B . verulerunt quod , Tertia Pluralis Perfe&i fecund=
formz = g.}_u'i dwiirden , portare , ferve, afferre, conferre, referre, &c. porerarque Tur-
cice reddi ad Verbum af,0 Aivs 955" grrisrmisier diir B , ur {xpiffimé faciunc: Interpres
ramen Turcicus, Prateritum in narrationibus fxpé poni pro Prafenti & ¢ contra, oprime
nofcens, per Prafens id reddidit, ac ne omnino verbis Perfici Authorisinharere vidercrur,
alid phrafi ufuseft, dicens aS oy, viwijet idevier B, narant, quod. Ubi nota in
utroque, tertiam pluralem ui‘nhm i pronoftro Imperfonali Paffivo marvatur. Man erjely
let. Sivaccemta. L'on racconte. Powisbdje. BLEob padiiabi y. Unus, vel quidam Rex:
¢$é enim fini ¥ lidb padisab additum , eft o (L sai wehder , je , feui
unitatis, vel 2G5 (§b jai tenbir , i indererminationis , unde illud Turcicé reddic Inter-
Pres (smip OO ) Adlsoby .fidxiiihdm birifi , ex Regibus unus,/Fx quidam Regum,quod
etiam poteratdici (22 Jl.ﬂm.)l._v ﬁcﬁ”ni-— birifi, vel bari. Atque utrobique eft
Nominativus Verbi fequentis primo pofitus. dgl;ljf.:-:lh 9 0,Al8 gt ) (:;.pl-
Vo  zabidi va Bifiveti fackyre we chyl-21i giranmije dad ;. uni, vel cuidam Rehgiolo
veftem praftantem , chlamydemque pretiofam dedit, donavi ; Mo didenim eft Przre-
gitum Verbi (000 diden,dare& donare, 38); zabid .. averfus acabftinens 3 caducis
rebus, Religiofus, ($30); zabidi,com affixo (§ 7 exantedidtis eft amas » vel guidam
Religiofuss, poftpofitum 3, ra cft hic charaftenifbica Danvi.  Efl alibi c:i:maliquando
nota Accufativi dererminari ; fed hic ‘:!,-J' Bifivet,quia Accufativus eft indererminatus,ma-
net fimilisNominarivo; Turcice autem redditur 5315 Uae Ly cali o ag; g 2 0385 2
bir sabide biv Fifioeti siba we chyl2ti diba 2ts kyldy, Idem, cuidam Religiofo veitem egre-

_ gam chlamydemque awrintertextam, 4. ¢. pretiofam donavit. Noracsgo utrobique
primo,
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¢ Textus Turcicus.
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ol B)ar)) (e &1 0= 2 0%
y it primo, Dativum Accufativo Verbi przponi, Verbum in fine, epithera vellis Perfici ac Ara.
gl bici conftructione praponi fuis Subftancivis,rum fynonymiam o JoN L"h.;uyf Kifweti fiichyre, '
oz 1,03 vel Lu,g}...f Fifiveti ziba cum &\ Swasld chyldti giranmie , vel Lo casda chyl- M

&7 dibi cum fimili fingulorum definentia , qua fimpliciter funt ad exprimendum wveffem
presiofam, [ew magni pretii : hoc enim importat pracipué &)Y giridnmiye compofitum
[ prxpoﬁm Adjectivo ) _,f giran, gravis , & &bv  miaje, fumma, pretium, ¢. pretio
gravis, 7. e, pretiolus, (goldlhe 25 £y/dy, donavi, ¢. donationem aut donum fecic;eft
enim ab Was 274, pro ebe Zrewe Verbo defetivo, uc V& ghesi.

(b) esly §ME) Jla ) 2 (800 diindls ber i halyttylas jiaft, quidam fur id penetra.
vic, ejus rei notitiam acquifivit, &0 dizd, tur, (§iadditum denotat unitatem, Jls Uiﬁ
ber an hal, q. fuper eum (tacwm, ejusrei, sMEV yeeylin, Adtio, frw Infinicivus oftava
Conjugat. a radice pM> rele-2, c28b jafe, Precericum Verbi Ol jaften, invenire,
confequi ,allequi, ¢l EM] yeeylar jafien , notitiam confequi, refcire , penctrare. Ine
terpres autem Turcicus hocipfum fic amplificavie jbasaGosl ols Afjl.?«s: 00,
,___1.,{,1 tLE.:caJI;. 3 t,,GJW‘-’ 202 (0 5 50000 dd.,y.’iqﬂﬂﬂ A we biv diizdi terrari

' &yjar ki kadyr idy ks bysari Fejwine nekb uraidy we didei ziibreden siirmei kapaidy,bu hi-

Iz muttely~ oliip , & quidam fur crumenifeca & rechnarum ftrufor impof’torque(ciui

Par erat ,ut, fex porerat Arcem Saturni actis cuniculis ﬁtﬁpd:rc& exmoculis Veneris colly-

rium eripere ) hancrem refcivit, penetravit. Idem cnim_cii :_u,; EJL!:I ‘?a:r}ﬁﬂ bulmak,len

Perl. 3L jaften,ac «ile) QJ.EA muttelyxolmak, leu Pecl. (3% Siiden; Perficé ta-

men vides confbrui cum prapofitione o ber, Turcice autem cum Dativo rei, Caterdm

' _,!}b tervir s {eCtor zonariug, e &jjar ..impoltor, tc_chnamm ﬂr_u&-::rr' y e e
sAr s, arx, meenia , munimentum , caftellum , urbs aue oppidum meenibus cinGum, U‘}’J’ |

Fejwiin p Saturnus planeta omnium aleiffimus, <% #2£b .. cuniculus, perforatio muri

per cuniculos, <t g} A makb urmak, cuniculosagere , fow murum inftrumentis fer.

Cc a reis

e
4l

durch BadenWiirtemberg
MNDESBIHIDTHEK W AT W A u:s:_:uuurr.aamcmh:!’m WUNET

BADISCHE erert
BLB




204 Grammatica Turcice

reis furum more perforare.  Primum af 4 off qui,quz, quod. Alterum af ¥, qudd,

ur, cum fequente Imperfeéto Oprtativi, ucvides. 0330 dide 5. oculus, o8 zihre,. Ve

nus plancta , &c. &% v giirme , {tibium aut collyrium, pes. nigrum , quo oculos, fFu ci-
| lia inungere venuftatis augenda causi folent mulieres & adolefcentes , oS kapmak,

tapere, eripere, carpendo eximere,

() M_',Jz.'-’ tama>der beft , avaritiam’, feu mncnpiﬂ:cmiam firmavit, 4. ¢. eam
veftem concupivit, eft enim <aws beff Prace, Verbi oyt beften, ligare , ftringere , firmiare,
quod Turca ficamplificavit, (ol LL«{,-‘-‘-‘_,JLJ” 3 .S Zraky tamey barekete geldy, vena
ejus concupilcentiz & aviditaus mota , commota eft, g.ad motum venit, S, grek, i

° tems~, {untannexa tanquam duo Subitantiva ; &7 aurem 14 ‘:J” teme» additum,
| cltathxum puﬂ’cm'.ru!n Turcicum, quod refertur ad 9,0 diied |, b.e. vena concupifcentix
ejus, mempe furis. s, .}-ﬁhb hl-'d_,-? ‘-'"’Jil!':.S!,r JF_, we ¢S riti srddes negdiki zahid reft , ex
ipecic morus proprii, /4 imulans fe motu proprio ferri , acceflit Religiofum, ) ez ,ex,
- Sy i, ¢ rii , facies, Ipecies , ut Turcicum LT t_")bl fradet 4 voluntas,morus
proprius , A&. 4. Conjug. dradice ), rade, pro Oa, rewede, <N Sa, rii wades,
Annexio duorum Subflantiverum , -ﬂ-gdf wezdik , ad , apud , prapofitio ,
reft, Prze. Verbi OAy reften. Sed id aliter intellexic aut interpretatus et nofter Author
Turcicus fic : CSode SAlS aliela el PVER) ) JEOWRY ..._JL,!: 038); wigha alinda LiL_ui_, 4
we chyjali chyl-@tile chelweti zahide wariip defli sradetile chydmetine tescbbiis kyldy , & |
cum imaginauonc vellis, 7. 8 veltem furandi intentione duétus ad eremurmn aut lolitariam
manfionem Religiofi profetus ; manu liberz voluntatis aur proprii mo:Us finum vellis [ere :
vitii ¢jus fortiter apprehendit, 4. e. ipfi ferviturus adhafit. Ubi nota annexiones & metapho-
ras phrafelq; elegantes Turcifmi: hoc enim ultimum fimplicicer Perfa ita expre/iiy, catoa
ﬂij;,Lﬁ-?ﬁ'vb:] chydmeli ora ychtyjir Kerde »clegit fibi fervitium ejus, proprio motu fe
ipfi fervum addixit, ubi vides ), ra utrique annexo poftpofitum , effe notam Accufativi, {
Seu casus Verbi A&ivi Q%-GL{'_J\‘.‘L! yehtyjar Ferden ¢. optionem , cle&ionem facere , ul-
:rquI_-:ip:rc;_.L_yhl yeatparenimelt A&, § Conjug. .1ran[rg'cJE'n chire pro a5 che-
jere, Concav. Notaquoque, mulca Turcice eleganter per Gerundium in e up expri- :

e,

mi, qux Perficc per 9 we &, fiu ptl’u:ﬂ:]fitﬂ'un aliquando expreflam aliquando fup- :
prefam. Oef P oa et b QT.JT,_'J.HL:H )0 8 twe der michtent adabi terjhet Gid mi niis :
f mid , & addiicendi rcguﬁiﬁ infticuti , fem religionis ferium propofitum pra fe rulic, aut in :
dilcendo chulit.unnuElr:nd-:bat,__,J der,in,ad, prep. Oises) Amiichten, dilcere & .
docere, hic nominaliter & ranquam annexum ponitur, cum adjun@®oin le@ione 7, <) y
adab . Plur. 7§ O edeb, humanitas, civilicas morum , elegantia morum & do&rina, JL
¢ hic inftitua, 1cgcs,rcgulz. ﬂh;b Mr)'u{'.:r 2. femira ,duétus, fe&a,inftiturum, re- ;
Eula, modus cerus, ¢b , st bic , Religio, Ordo , -0a gid ,eft pro da gidd .. Adtiv. 3 4
o gedde, & ftudium , opera, fedulitasac labor, O9é (o miiniimizd , Imperf. 15 (0ed t
miimiden, oftendebag,auc,ut Perfedt. oftendie,pra fe tulic.” Quod fic per fynonymiam Turs :
ca amplificat (60 AweS el Do aaiiafia, okl 4 ity b ula‘i‘flﬂ we te-zllimi adabi E
serykatii etwari hekykatte Giddi temim gofterdy , & in sd‘lniccuﬂw’is infticucis religionis, ‘
fcientiifque veri amoris Dei fedulitatem integram oftendic , ubi o6 fe-#lliim ., §nc¢ri, '
dilcere, eft Infinitivus 5. Conjug. aradice o= @lime, &, ur vides, fupprimitur auxiliare :
SV eilemel, vel i) itmek | Vel erwidr .. PLovE b tawr, imes, modus, cir- t
cumflantia, regula , wdaia bekjler .. Pl iolia kakaik ,veritas , ¢ quod quis tueri , f
dcber, item vera fcientia, g. verus amor Dei, religio, &e. ob o =<y b coss b 4 bedin ¢
terjk mebrem sied , donecrandem in eoinftituto, in ea religione intimus, &, ur Joqui- .
mur, Profeflus fadtus eft. B 23, S hetri o donec , quoufque, &c. 09 bedin, e
pro b bein,adeum,in co, &c. |_=IJ_(L1 terjk o via, ¢ inftitutum, e mehrem .. .
Pl oo = mabirim  cui ad gynzceum lacrumque feprum pater aditus, ¢ arcani conlcius u
! ac particeps. O& Jiid Prat. Verbi (o fiden , efle & fieri.  Hoc Tureafic reddidie :
weled 39ls o ot aldb ahas VoV G 1 of hjleile mahremi chelwetioliip ,donec eoaltuadi- ‘
tum ad cellam ejus liberum nadtus, aut familiaris ac domefticus factus, ubivides poit in- L
regram annexionem ponidemum (¢ 7 pofleflivum, dhS = mabremi chelweti, ¢
familiariscellz ¢jus. <3 4 9 aalx aidl cuo, 3 ™ 9 we sebi furfer jafie giame biire 1
Wi bireft, & quidam no&e occalionem , commoditatem nadus , veftem abftulic & abiit. :
e '
]
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] Pars feptima. 10§
by, s feb nox, {4.‘«--'-3.frfnl.'f_.,'l'li|ﬂ.,'I'n."a'rql]J‘.'lJ:_‘-'.|’1] nox : & quia fxpe ad quaftionem quando ? refpon.
detur in Turcicis 8 Perficis per Nominativum , hic fignificat quidaim nofte, cmcd furs
Sl b St .. P e fures ,occalio, assl, jafte, Pare. Prat. Verbi 8L jaftenw, & fifubau.
dias Verbum Subitantivum <! ¢, crit Przc. Perf. nadus, nauseft. asla Grame, ves
—— ftis , @& pannus, tela , I Laala giimeri bichiird, veltem abfhulit, cum ), ra determina-
g tiuo Accufatiui ! 3y biird enim eft Prxtericum Verbi (9 birden , portare,, ferre, au-
g ﬁ:rrf:,ﬂicc. Ture. ﬁmfe’m:u S (AR gle a8 d'_.'c'-‘-j’ s bir gige furfat buliip
- chyl-&ti gotiirdy , uni nofe occalionem naétus , veltem abitulic ; ubi cerminatio Accufaci-

Vi (§ # determinationem indicac, portd via lz vefte.

T (4) JL&"N’*LU kb ;3 000 glasla afeadily wwnle o; i 00 4 4 390 dnla M!‘._jlu-ﬁ_d
i ;. diger riz zabid giime nedid i miiridi tize ghashdanift ¥i giameri o biirde,der talehes vii be
: dehir nibad , altero dic Religiofus veltem non vidit, dilcipulumque ablentem vidi¢ : co-
gnovit, quod veftem illeabftulic : in quafitione iplius , fes ad rurem inquirendum, faciem
ad Civitatem converrit, 7. ¢. versis Civitatem profectus eft. ;o , _',.i._u diger riis tempus
in Nominat, altero feu fequenti die, 5305 asla giame nedid , veltem non vidic, indeter-
minate proprer negationem, e 39y msirid ghaib , fubauditur 20 did, duo Accu-
facivi indeterminati, ¢. vidit difcipulum abefTe, "af ity danift #, (civic, animadver-
y tic, conclufic, quod, ), asla giamerd, veltem, cafus Verbi , & determinaté quidem per
Y, rd,lavefle, 0324V o biirde, fubauditur ) ¢ ,ipfe tulic, abftulic: conclufit, pro
certo habuit, veltem ab co ablatam fuiffe, Liwlb 30 der eelebes, ad eam veftem recu pe-
randam , ¢jus quarenda , ve/ furis quazrendi causd, o ef enim eft affixum rertie per-
fonz, hic pro ¢jus, alibi ctiam potcitelle, e, cum, o, rie, & (49, rigj, facies, she.pra.
S pojitie, ad, versus, o Sebr 5. Urbs, Civitas, 3 besebr,ad , velversis Civitatem,
' ..':L,{-i nibad,poluit, Praec, Verbi 0ok mibaden, {ed UJLriff*i",ﬂJ rit be sebr nibjden, phra-

o L fis et re[pondens Arabico 345 reweggiich, converrere fe proficifci aliquo, Turca fic
cnsrt, & amplificar 9_5‘.‘»-"); ki 4 L_:L: 3302 09,4 9 JL:L EaTLIEY d}la-.}.ﬁ!, gfg.xl_glzL_a.a 9
it Qﬁif::ﬁ@ O u'uu\mi oligf quw..&jijJ & J.).fflxﬂa__}_i_;._) M“Talé;.fdjh.fé_\h
ok OelgVolaive b dian [ebab oldy, sibid chelwetichyl-gtten chali , twe miivids Jedid ghii-
8 B bii nabedid buldy , bildy ¥i ol Earah afitiniin- dirazs deftligidiir. ( myfria=, few hemiftichium,
pits pdu illad enim & tanquam  finalis litera +5 glas per ahﬁrﬂf.&‘time‘m_,f.fgui cat 6[,-4:—-’-‘ myf~
: ra=, diftichi ver(us unvs. ) diris defti-i Batih a fitinin bin = giitti i@ icviem Sehre miite-
o dioth wejgib olip.  Poftquam fa&um eft mane, Religiofus cellam vefte vacuam novumque
difcipulum /e« Novitium abfentem ac invifibilem, féu abefle & difparnifle comperit:
fcivit, quod illius impudentis furis facinus efler, Ferfus : vide manuum extenfionen, fosw
Surta impudentium! ad inquirendum versus Civitatem profeétus eft. Hzc autem indi-
o | gene explicatione, o [febab o Turcis guoque ufitatiffima wox , mane, diluculum, ue
o = Sl o Gea Vdin febah oldy, quandomane fadtum eft, cft modus loquendi
A commuiiiflimus, 4. e. illucefcente die, orco mane, &c. wela cheltwet o, feceilus, locus,
ubi quis agiclolus, fue conclave , aut, wt loguimur, cella, fve folitudo, & praverea eft
A&io, fewlInfinitivus Verbidefectivi Yo cheli, vacuum |, defercum efle,&c. Arque fic
o optimé quadrar phrafis (¢odes WA 3l chelwet chifi buldy, invenit cellam vacuam;
o™ "J’-‘a chali enim eft Part, A cjuldern Verbi Ma chela, o eft vacuns, & liber abali-
gt #ua re, unde etiam hicregic, urvides, Ablativum GoRA chyléiten g, dvelte va-
it cuum. LUbinorta, etiam fimilibus literis iniriari (roamha dsAs chelweti chyl 2tten, quod
el P ftudio faétum effe ab Auchore non eftdubitandum. Nora quoque elegantem amplifi-
v A cationem lequentium per addirionem epitheti, fynonymi, & per fimilem etiam caden-
"0 L tiam , nimirum 00 09 8 miiridi gedid , & 2000b g wnle ghaibii nabedid quz duo
W ultima funciynonyma. 33 mirid .. dilcipulus, novirius, Ss0a gedid .. novus,
o enle ghiib, Part. A&. Verbi concavi ©le ghibe ,& utNom, Pl cwnle ghiibine, &
e e ghujiel, SUS ghujjab, & e ghajeb, ablens, latens, invifibilis, owsb nithes
gl 08 did P.Lin\'tﬁhi]is, qui dii}mruit.cvanuit, compoficumex b i parricula negativareipons
gt dentenoftrz infeparabili in , & ex 3939 bedid ,vel 8302 pedid, vifibilis, clarus,maniteftus,
-.5“"- 4 apparens, JLC;L:.JC_- bildyks, (civit, agnovit quod ; ﬁfpa.ra'.timlttiam {eribi ‘potr:.i’t &FQJ-'U
g o bildy #. olisl Firah , brevis, curtus, Coai ) dfitin o, manica. ’.-.rpu.i:?-o fic Amc\_‘fh-
L vo eit compofitum , ¢. brevis manica, /4 brevi aut brevibus utens manicis, 2. ¢ II.__;lmf
) {_: C J i%?»}f-{'
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aof Grammatica Turcice

Fiiftach ,impudens , verecundiz expers , perfricta frontis. Sic cenfernr impudica mulier,
autadolelcens, qua , v/ qui breves adeo geltar tunicx manicas, ut detefto brachio cutis
albedinem , turgldulq}m carnem oftentando , libidinem in afpiciente accendar , &c. ;),0
diriz, |c—ngus X aU_,J #itah brevis ) cowd deft , manus, codemque modo fit Compchi um
esd il dirag deff, longimanus, longarum manuum , 4. e, fur, ex quo fic Abftraétum
Perfice addito (§7, ¢ §))0 <awd deff dirazi, Turcicé autem, addito <l /7€, ut hic, elJ;),0 cadd
deft dirazlik furtum,g.extenfio manus in rem alienam.Conftruétio autem eft Tureica duos
rum 5uhlhnm'nrunE cum Jdch:_junc Affixi (g7, (sE==Mwd ;)0 Lindan ) ab}f Karab afiti-
niin diras deffligh , furtum aue facinus mipudcnl}s,&u. Phrafim autem aut modum lo.
quend: hunc formar fulcitque authoritate Poetz , verlu nempe, quem citar, £ A0 3,0
On Olaain) oBoS” diras d i Katih afitinan bin , o» bin, vide, Impcrﬁ.m'usT:hi
Odarn biniden ejuldem fignificarionis cum  (a20 diden , videre. Conftruétio avtem
duorum hic Subftantivorumeft Perfica annexio ,unde additur £ 7 poft literam (¢ 7, lo-
co i addi foliti poit lireras Va, & 4 @,ut in Synraxi habes. P gidiftiz gidi g,
diligens inquifitio , . giiiff, Prat. Imperat. & Act. ) R guiffen velle, quarere.
> gl eft Imperar. & Ac. Verbi (oaea didjiden, velle,quarere, unde 1 eae s gris-
ﬁ:’;jrﬁ e. qQuarere, Iml.lgar:, ir.t]mtch:. & fic !upprcﬂi: auxiliani Lr:-}:'l'j R G
i Gui ictiin , proprer inquifitionem, ad inquirendum, d:_'-.;h midteswedjin , converius,
Part. A&, 5. Conjug. dradice axg wejche, unde ;) A5gk  militewe; §in o1. Convertere
fe aliqud, asuiarfi 4, overfo,.. \

() 29Ny G 9,200, GAG g g 359 Cos i GG b 4™ 90 85020 o}, 0 der
viih did b1 dii nachiir bix jek diger genkmi Ferdend , we besiirii jekdiger ra megrizh mi gerdi-
nidend. In via vidit,quod du ferz (cervi juna cum altera, ffw fimul § ugnabant cornibuique
{e murud volnerabant. Ubi nora, auxiliaria 230830 5 gerdinidend, vulnerara,jaucia efhc e-
bang, reddcbant, cum Adjeétivo; 2395 das geak Ferdend , pugnam faciebant, cum Sub-

ftancivo aut nomine A&ionis optime poni. Trtrf.dlg_rr?_g—fff_h’_‘-f Léﬁiﬁﬁd.;aﬂﬁ QE,J-_.J’ .
[0 = Con) 32 28 dy g i) i Giderken jalle oyl s maci
bis biveale _{}_"""{: iderler we feruws ( ferii ) sirilers ile bir birini ursip mr‘.:miit iderler. Idem inter
eundum,dum iret,in via vidir,quod duz ferz (duo cervi)una cum aleera pugnant, & cuprel-
fis cornuum few cornibus cupre(li inftar ramofis ( au, (i legas feré sirilerisle capitibus cor-
nibufgue {uis, prout Brat. rete legit acinserpretatus of ) {elc ferientes vulnerant fauci-
antque : ubi tempus Prafens in narratione optimie poni vides pro Praterito licer Imperfeto.
(Fjoe> 9 &&JJ;_,‘;:JK)‘_;J.QQ.Q b cbia 245 003,305} 4 92 chia 115 gad 90 o) :JL}:?L_)LJJ
Oyaixt® (Lol ()9 9 09 o)  oBla, dala ocLac 4 ,‘-'J"I‘:“ ) we der in mebel K in ds
chafmi tiz genk i Sivani dirende tiz cenk bi jekdiger der Karzar bidend we chin ez ge-
swirybhu &>z micekid viibibi amede biid we chini isan micherd , & €o loci ac tempors,
ctim illi duo 2muli , hoftelve bellicofi , ad pugnam prompti, non fecus ac leones rapaces
unguibus acutis armari fimul in arena effént, pugnarent, fanguilque ex vulncrj_l:ms ac menie
Lris eorum manaret, quzdam vulpes advenerat, intervenerar, ac eorum irauguincriz lambe-
bat. J= mebal cltpro J=* mahel .. Pl. I meball, Ol @) 9 ols ) 1fmi mekin,
we ifini geman,nomen loci & temporisa Verbo I balle,& tignihicat locus ac tempus. L'{l
rn.::'\,.} an dii chafm,in Singulari pro Plurali , illi duo Adverlarii , &hia 7 {fz genk, &
din 23 iz Cenk, promprus ad pugnandum ,&ad ungue feriendum, > rcm’ , Pro s>
éiam inftar , ficur, (Vi Siran, Pl rationale, proprer nobxh{at-cm anumalis. 1)5_',5' Kar
zir , Compol. ex Jl"; kir ,opus,attio, ) zdr, didtio compofitiva, qua I\uminitl:-tfs
poftpofita multtudinem ac locum fignificar, ur __1"/'1{ gielzar , roletum ,_:‘5{;_. A:qmj‘_iuc
Campus belli arena , & ip/a pugna, conflictus, .E_r_;i_‘ﬁ Gewiryb s Pl. v3 :l:»__,l.:_n jfﬂt}*-
bet ,ferz, ¢ membra, unde apponitur fynonymum Lacl 72 o, Plur. 13 a8 azw,
membrum , .).JE..‘;@ mi cekiid , Imperf. Verbi O3 dekiden , ltillare , manare, ol-:_y_
yizbah ,vulpes, BLag, rabibiuna, quzdam vulpes, o o) iimede biid , venerat, Plui.
quamperf.'h’{:rhl"QJ.ﬂ jimeden , venire intervenire , &c.  Obé) (e chiini 15anm , Ar‘;-
nexio, fanguinem corum 3,93 mi chord, vnmtut,1.11111'1:]33:,Impcrf:c't.‘r"cfbl 098
chorden edere bibere,vorare,&e. Ture. oollaa akyp 3 aa 55 r.ciu,@!f_}‘,i.ﬁfag.]l:.ﬁ
&s%.’h_ I_;h U]jl "bi ‘_BKLFL:J;‘“,'J.L'J'} l‘j._}:_"_’.'l Uh} UIJ waiﬁbﬂj’ﬂ_’ L"S..}gi b
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Pars ﬁ rima. : Q7
bilde Hiol ili ehafii tiv cenk bir bir ile jidalde idywe her birviniin- a>zifinden kin rewin
elurdy , bir rithili harjs geliip , ol akan kani jalavdy , Idem , In eo rerum ftatu, & co tems-
pore, cum illi duo adverfarii unguibus acutis armati fimul in pugna /& muruo conflictu
effent, & ex cujuique corum membris fanguis flueret , quadaimn vulpes avida fupervenit,
& cum manantem fanguinem lambebat : ubi tw ipfe flofeulos Turcici Interpreris animade
vertere potes, ut O O3 sban kan , 22 obsg , rizhiki harys epithetum quippe ge=
nuinum additum , &c.

-

(5) g2 00T 2 3 oSt b ) 9 0LSI ()L, 0 olsa, (505 v $1A3) 0 ol
R JLSJJ’-;]:'};D ?;};gﬁr efnii ﬁiﬁrﬂiﬁj :5:“.*’ mijan :'E,Jf‘.'rﬁd :Jwr ii:";i* r.;:rg‘" feirii
missh¥em ber pehliti wef amede , bedimi belak girifiar sid. Derepente interarietationem,
Jéu dum fera inter {e arietarent cormibufque fe invicem ferirent, in medium eorum cafu
incidit & ex utraque parte cornua peus ejus fortiter ferierunt yatque fic lagueo mortis
irretitus elt, occifuseft, Quod fic Twre. ‘_,.:f_,'_,.«._-__,l wsbakpy 5 QS;:‘..'&_,h g olesli
AR EEEA e olo eddy o3 odd b o (oS ), dolawclya ) magiah bunlar
dokusiir Kem e bir biriile bas uruliirken ribih miane raft geldy we terafeinden mubbem
zachm jetisip dimibelike giviftir oldy. ldem ,cum hi confligerent & capitibus fe murud
impeterent , rectd in corum mcdiummcidjttrulpcs,ct'unquc ab utrinque vulneraipfi mas
gna inflitta fuiflent, laqueo morris captus ¢ft, occiiuscit. 0{'.?";"’;.?]" dokusiirken , ¢»
Oy 9) wrusiivken , Gerund. Verborum cooperativorum, o3 zachm p. vulnus,

(h) sy s §ollad o ué:.}fJJ o..}.fd-ml:n & X o () O8Y 2iabid exin siiret
vegribe hiafyl Kerde , der giizesti sebangihra be bebir resid, Religiofus ex illo fpeétaculo
experientiam fibi comparavit,, perrexit, & vefperi ad uibem pervenit. & X regribeq. PL
)l tegiarib, expericntia , aradice S gevebe, Joela bahl, Part. A& Verbi Juas
bafale, O35 Jels bifyt Ferden , comparare fibi, lucrari. &S50 dergiizeit , prateriie,
ulterius ivit, perrexit, ol febangib , cempus vefpertinum, J, ra additvm norta eft
Accufativi, unde colligitur etiam aliquando tempus determinatum poni in Accufativo ad
quzftionem guando? i be sebr, ad urbcrln; ? &rcnilmcﬂ prangifio, qud rcfpnnd?.
turad qualtionem guo? Ture, & 2 9 wadl a0 ) wa? ooly 3 3 Ml
PRaxy g 5 ,;.K&ﬁ ».Zw 9 d.)-nf M_,._rf:,.@ ,_}:’ajla. :':::u'd ﬁﬂiﬁ(ﬁ'ﬁ zijade r:i‘ﬂ,ﬁﬁé ’ :t':r
andan j?tr;:-.r aliip e tegribe bafil kylip jolyne gitty we 3eb hengiim ichre irdy. Monachus
hoc [pe@aculum valde miratus, & exemplo capro, g. adificatus, ac experientid edotus
ivit fuas vias, ac velpertino tempore ad urbem pervenit. 1 3 fe-24g14ib . mirari, cum
Dativo {xpius conftrui dictum cft in Syntaxi, hictamen cum Accul. conftruirurex Ara-
bico: «ax® re-235iiib enim elt [nfinit. 5. Conjug. aradice waa® Zjibe. Al 4 Jhret
#lmak ,exemplum fumere, exemplo moneri, &, ut concionatores loquuntur, zdificari,
e ae jhreg 5. exemplum , monitum , & res miranda, &heif ey jolyne gitmek | ire viam
foam , pergere ulterits,

(1) oaaklane glan conldl o ‘Jﬂ.&nﬁlﬂl?ﬁ]:l-f‘j!.}gJ Oiaws V) el 13 derd Sebiir v befla
Rid, ez her giinib migest , we Berai ykimet jisj mitelebid. Porcam Urbis obferatam vie
dir, & ex omni parte obambulabar , ac ad fubfiffendum wve/ pernoétandum locum quare.
bat. iy deri Sehr , eft annexio duorum Subftantivorum cum nora Accufativi derer-
minati, < la ;) ezber gianib, exomni parte, in omnem partem , circum circa,
wailat migeit, Imperl. & OALS geffen ,ambulare , g~ verti , converti,reverti, fieri,&ec.
wnild) (o) berai ykiamer , proprer {ubfiftentiam , ad fubfiftendum , divertendum,
pernoftandum; sl ybdmes enim eft Infinic. 4. Conjugat. 4 radice Conc, o8 Fime.
Sonklame wid telebid Imperf. 13 Qo telebiden quarere poftulare, &c. Turcaid
fic amplificavic : 3BV (oS o)lgT SgnSo Lt s9); d”':{"‘« (80,8 M (£ Olgsd
Ofjoal i ol 2 (el ol gl Colgbo S fﬁw'.  sehri-hefle girdy miitchejjir
kaldy : sabidi bicidre Bebiteri mewire gibi atrif ¥ sehri tawif idiip , yFamet iciiin bir mekim
segefsiis iderken, Porras Civitatis occlufas vidit , attonitus remanfic, obltupuit : Monachus
miler , ac omni medio deftitutus, inftar columba folitariz aur errabunda, pattes circume
ftantes Civirtaris obambulavit , & cum ad perno&andum locum unum, /% diverforium in.
quireret, exploraret. ($nob gl ebwishi sebri, porras Urbis, eft annexio Subftantivi Aras
bici Subftantive Pexfico: «lgl chwib enim clt Plser, 8 s bib. poi ithr .o Urbs,
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diws beffe 5. ligatus, clau fus, obferatus , Accufativus fecundus in terminarione Nomi. ‘
nativi, _'_.E-_-""""' miitebaejjir , Part. 5. Conjug. a radice Conc. Jl-‘.u bare pro e bgjere, [
!JL_,_-_;‘.'H M‘_, zahidi biciare ,annexio Subltantivi fuo Adjeétivo; nam ol=* kiciire cft l
compofitum ex preep. Arabica (o bi,fine, & o > crdre, medium, remedium, fimulg; (
mediis, remedio deftiturus , milerabilis,afflictus, o,Ja) SeaS Eebisteri aware, fimilis an- ]
nexio, oled Awire,cro, vagus, vagabundus L__IgJTi-i_‘JJJ:‘ atraf i sehri, Annexio, par- I
tes urbis , circuitum urbis, ubi charaéteriftica Accularivi utrique poltponitur regulanter, '
o ubb tewif e. obire ,obambulare, arad. Conc. 2 rife. 2+ mekim . locus . ’
& tempus {tationis aut fubfiftentiz , manfio, refidentia,&c. 1 u-L-:-'-jE-I I{jfﬁ}ii < Inquirere, :
inddpare , explorare , &c. Infin. 5. Conjug. dradice U geffe. :

(SEITL=" B O of. J‘.f o D85, ﬁl-‘,'t'“;"l‘:"“‘-‘;ﬁu" daef Jaila ‘.L_-J-i Jj Jlas :
R PELEN T Wy Fazaris seni es bamichane der Fice mi nigerift ez fergerdianii zabid d
fehm Berd Fi merdi aharib eff ori bemekiami chod de=wei kFerd.Forte quadam mulier ex tecto )

Jen luperioni parte domiis in plateam refpiciebar, ex conturbatione Monachi, intellexit co-
gnoviews cum efle extrancum, iplum ad fuam domum holpitiumve fuum invitavir. L29

kezi 5. decretum , farum, Perfis autem fxpe , forse Sortuna, fataliter , cafi, comtigit ut, i

cvi fxpe addunt, ut hic, ), ri, YL kezira, fato, proprer wel per fatum,&e.  3; ze- &
i o = . . . e T

ni,una few quadam mulier, L bim 5. te€tum, & (uperior pars. aseS Bice, vel Foce 5. o

platea, forum, ca G A i migeriff |, Imperk. hﬂ.‘.l;{:,m fergerdini p. AbftraCtum =¥ o

L’,-L)’:.‘:.w Sfergerdin,Comp.€x = fer,capur, & OV 3 gerdin , vertens & verfus, errans, N
inorbem a&us, ¢ Jimul attonitus ,.Itfilli:‘k'i.:'l-:i'glll{' taftus, conturbarus. L.'.-‘J_,.fﬂ’ [fehm '
Ferden ,intelligere, percipere , capere, a2 0,4 merdi gherib, extrancus homo, adve- g
na, peregrinus, 35 <295) derwet Ferd  invitavit, <ecd derwes, AC Jfes Infinit. ¥ P,
LS dei, )y9) ord, ecum, Accul. determ, Jea ﬁ_l;; bekimi chod ,ad proprium hofpitium. r
Tur.,_'diu'; L,.{"\'b/ w!, .:.}-.31} d}b 105.};} o\ EY L}_},;wdali?d.i,) %’J P oad}jrﬁ ),Ci ﬁ
S gD aad s coehs (gl 0 QXKD s meghr bir Kolede bir zen rewzendi ~
chancfinden nezire iderFen nezeri sabide vafl geldy | [ergerdanlyghynden merdi ghe-
rib idiigin bilisp menziline dewet kyldy. Fortein quadam platea mulieris ex feneftra fuz
domus profpicientis oculus in Monachum incidit,cx gjus conturbatione percipiens eumn "
effe peregrinum, ad divertendum ad fe invitavit. o)l mezare o. (in meo Exemplari eft ’

o5 mezzare,(ed,u omnino exiftimo , erronce ) profpeétio, @ deambulatio, quz fic -
fpe@andi crgo. Gol. A3 mezerautem cft Ao, vifio ,afpedtio, & vilus, oculus: e, -
KW raff gelme¥ , occurrere , obvium habere , incidere , conflr.cum Das. ) A» menzil -
Nomen loci & temporis,, locus defcensis , hofpitium,locus, ubi quis divertit aur fubfiftic. :
(1) 09 oy gls ALK 2aif )0 o 2953120 (S 00lgd (S gl Ijn 30094 calalashy "
> Joia  we zibidigiabet niimide der menzili o pij mibade, paj efras bilusiad we der i
Koici Fasine be ewriadi chod mesghil siid. Monachus quoque invitatione accepratd in hos lh
{pitium ipfius pedem impoluir, calccamenta exuic, & in angulo cubiculi precibus fuis lau- :
dibuique Dei operam dedic. wlal ipigber , accepraug, acccprar:s,allnuclc,[nﬁnit.4_ "“
Cnﬂ_}ug, drad. Conc. ola jﬁiﬁ', (_';.)}f-,pimﬂa'rn,_ oftendere, hic elt auxﬂilan: ’ t_:;lg i
ok pajmibiden pedemimponere , ingredi, UL gib P efrazs, & X S Q'L_l i/ C
¢fzir , calceamentum rufticum , tzniz pedales, J9a iikusid, Prat. 18 (o9 Fii- .
siden ,i.q. oobiS Kisaden, aperire , folyere, oNyabs be ewrdd, 3 be , prap, hicnota Da— T
tivi, ol e} eswrad a Plural. v3 0,9 wird,continuatz _lauda.t'mnrs, preces, plalmodia, &
Jorin meighitl, Pare. Pafl. v Jas saghele, (D& Jgria mesghdl siden , occupari,oc- d
cupare fe, atrendere , operam dare. Twre. LK gl (403} cnlal ﬁfﬂ,&gi A S
CaYg) Jarive an 0 g b gl 09 S Jod ) g 12 03w aligS zabidre idiip derwete ijia- |
Ir: itsy, ol Bisiine Kisefinde jer gofterdiler , oturiip ewradii eckirine meighil oldy. Mona. :
chus etiam faufta apprecarus invitationi annuit, in anguloillius cubiculi aut hoij:i:_ii locum :‘
indicirunt, fedit & precibus fuis operam dedit. § wala) igiabet . cumDac. 8309 el ‘;
ewridii ezkar ,fynonyma. ) : ; Ef
) 10 B 93 5 b s MR 9 g 2 Gl 9 Il K 5 0T :
swin zon be bedWiriwii nipakis fehbars me*rif bid we Kemizegan Gihesi fiskw fugiir :
miibejjia dasts. Arque illa mulicr malarum operationum & impuritatis ac maleficii notd -i
infecta
|
|
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infe&ta notorié erat, ancillafque ad lafciviam & libidinem paratas tenebae , alebar. ()
win legunt pro wein, &illa, & be, prep. fzpe conjungitur ¢ be. Gl fehbari, Ab-
fha-ﬂm_m 8 )\= febhar i maleficus, praitigiator, g% merricf cognirus, notus,
celebris, Pare. Pafl. +§ Q3= drefz, OGS Benizegiin, PL 3 S, S8 Bentizell . Ancils
la, pec. xre empta, «aga gibet . latus rei, relpectus , &c. A radice dae wegebe , alids hic,
refpectu , ob, ad. 1;);’_5 X fisku fugidr s finonyma , pravaricatio , improbitas, lafcie
via, adulterium , {corrtatio, &c. ™ dasti i, g. wxilows midist Imperf. ©§ oiild
a?ifteu 5 Ecncre,h ere, &¢. T‘.‘m Q_?gl_;_,qz’j A g ($: 135 'i[i'-_’-l'iw_{,':f.)j'l'_,"a
e @A 8 (43, i )0 AN 8 (63,19 s SOty (S NS Gye meger of
€wret mapakii bedgirdiridy, we fisku S4giar 1¢iiin mihejfa Remizekleri warsdy: bejt : wie
viirdy her birine diirlii zimet : geserdy her gige fubbet be fubbet. Forté illa mulier impu-
dica 8 malz arcis erat , ac ad Jafciviam remque vencream paratas ancillas habebat. Perfius:
Singulis carum fingula addcbat ornamenta , ambulabat quavis nocte de convivio in conr
vivium.
B el e s o S o
= o ST B QR ) At OB T AR et @l | Hig 0 S (2513
SN 3 Sl oA GBS 00aiie cogdla Kb S (g I3 8 U oo i
Fyb (o A ] i) Bgb g 3 Akt C) Lg,fé‘_j vt DAL ACEA 83 gaun 93 Joukunt
ol SVl o g0 (Cin (g, Ly el (G5 05E &) W0 e At e O ol
3 o Ol duin Cea u—ﬂfcweﬁ csitha S as Glas )L d;il-_?j_f;i-r!_f:vibsi-'ﬁ*
B8 02 (o9 Sy Ol QUL o g el s o Chnis ) G 4 L g
?,z :a.:\ﬂl_(_,.fi.-q.l_}g_:—lii_,a gatla 8 o8, a:_,.fa.ul._lJ. -:..*"""’L"‘"‘uf,.!; 22y we jeki esiianrd
4 Kosel gemiles Zrufint bebistra jilwe didi, we e tabi Jyaares afitabi ilem tib ber Atefi
ghajret sichti, cesmi mefles betivi ghamze hedef sinevia diiin finei bedef rachne sichti, we
Jebi Gian bechies be seleri tenblami dilvd disin tenbicher beliwet bachiide: naezm: chyrie
mende pij Cii ferwi biilend , miifelfel dii Bejsii diii misiliin Eemend, zi simin zenach Fifyy en-
gichte, ber o tewky ez ghabgheb awichee: bediin tewbu Fiij an biti miihr gidgf ziber tawk
biirde zi chorsid Bigi » ba grdirwanii siba rigj miisKin mij , ferw balij mah [imii Sirip ze-
ban barik mijan ¥y tirkani chetiji ez (ini zilfes cigin siimbil der piciii tab bid:nd we
nits lebani [femerkandi ex Sewky seleri dir engizes Ciin dili Asikan der yzdyrab : Diflis
chon: rigji cigine riji,riji ¢isi Afitibi , zialfidi gline zidlf s her halksi dii tabi, dilbeflegs
Amede bizd. Ex his autem uni,cujus angulus aut excremitas forma aur pulchritudinis fpon-
fis nymphi{ve Paradifi nitorem addebat , cujus genarum fulgor Solem orbis illumina-
torem igne zelotypiz fuccendebat , cujus ebrius oculus fagitcd obtuitls fcopum pe@o-
rum quafi {copi centrum diffringebat, cujus labia vitam largientia faccharo, fuavitare {ud,
anguftiato aur afflito cordi inftar facchari Candii dulcedinem propinabanc, imper-
ticbantur: Carmen: Dompaticigrefiiis inflar procere cuprefsius , cincinnos habens binos in-
Sear mofchatorsm lagucorum yex argenteo mento emicat pila fev fPhera | & [ih ea, Pira
torquefve ex colls pendens , in apice illius torguis pileque ff; amabilisille fons , putews amoris,
& undigue Soli palmam previpiebar : cum Adolefcenre faciem formofam , czfariem mo-
{chi inftar odoriferam, ftaturam cuprefsus inftar proceram , vultum lunz inftar refplens
dentem, linguam fuaviloquam, fubtiles lumbos habente , ex cujus cincinnorum flexibus
Turcx Chyrajenfes, few formofi Sinenfes hyacinthorum inftar rori crifpi & implicici fa-
&i funt , & cujus ore ridente ac {fachareo tumultum in amantibus excitante , fac-
charea labia habentes Semercandenfes non fecus ac corda amantium ardefcunt & exagi-
vantur ; Diffichon : Facies ejus, qualis facies? facies inftar Solis,cincinnus, qualis cincinnus?
ex wno annslo {eunoduls due plice ¢ duo ardores : animi addidio amorifque nexus com-
pactus fuerat, Perbo, cujuidam formofi Juvenisamore ardebat. Vides hic Verbum in fie
ne tam protractz periodi proprer amplificationem in hyperbolica poéticaque defcriptione

ulchritudinis utriufque confiftentem : quod illis frequentiffimum eftin hujufmodi locis.
,;'un:icus autem Interpres idem fic reddit paulo claritis:  JU> 2858 00" gann s ‘-g-ﬂ_;b# Ja)
,L;.T J alba e Sl ol Gewiriniin bivifi Bi Semmei gemili bakemali hirini gis
mane gilwe tarlim idevdy , we afitibi dlem tib tabi §zivinden Atesi ghajret ile janip gi-
derdy, ceimi asik Kiisi sinei wsiky rﬁxdmﬁ ghamzeje misane kylmys idy, welebi dian-

D

bachsi

LANDESBIBLIOTHEK

gefbrdert

durch

= L
FAREE

BadenMWiirtemberg

W TERL M F WES EE NSTIART, SRS MG LD WU NET



210 Grammatice Turcics lio

bechii telch Bimlere tenk seker gibi helawes wirmssiidy : kamer bemiireff idy ghabghebi- yust
miins : seler hemiehrifi idy leblevimiin. giiline siumbislin Fylnys perisan afylmis bsr kyli- divin.
ne bin- delic gian: lcbinden le>lisn- olmysdy jeri fenk, debaninden seker .fn.*'ﬂg:fd_;- dil ubb
tenk : bir Gisinwiini zibi riiji miiskin biij , ferow bala, mih simi , Sivin zebian, barik mijian ile g
Fs tiirkani chetiji cini zilfinden simbiil ghbi piciii tabte, we nislebani femerkand: fewky gl
Seleri sir engfizinden dili dissik gbi yzdyrabte idy : riji ¢i gune rigji, vigji crii afisabi : zilfi ci Libi ¢
glane zilf5 ber halke piciii tabi: hygiab olmafe ziilf inin- [ehabi , jakardyifitabi hiif* m”_i'

wi tibi: nitaky te-lluky mijani giame bend we sesoky te-2siuky gerdens &viisi dile pejwend
itmsler idy. JW& 8035 Semmei gemal, annexio Arabica , & semme, pro semm. o, par-
ticula, atomus, odor, exhalatio, JlW&E=b WS gemali bz Femal, annexio Subft. cum

Adie@t. JLe= b bi Eemal enim ponitur pro Jab Famil, perfeus. Glia () b = ,,
rani ginin , Nymphz Paradiforum ; o&o enim fabulantur efle Paradifos Fidelibus defti- -:
naros. oJl:_\ Filwe .. nivor & nm:l.msfpnnfx, ) oadas  tarlim e. docere, cum Dar, perl l =

Accull rei, uevides. &S rile gk biis, amantuum occifor, S Eisenim eft Parr
Comp. fimile Imperativo Verbi u.b.g...f Fisiden , feu ufitar. ALY Béiten, occidere,
5105 NoA chedenki ghemszey Annexio, fagitta obruitus aur niétls oculi, (iasBla )
I-bi gianbechs, Annexio : labium animam ]Jrgicns,:})r da lawita 1 Qo bechs enameft
Part. Comp. 18 (oadX bachsiden , donare, largiri. K52 relch kam, Comp. amari pa-
lati , affliétus. Inverfu vides Genitivum poltponi fuo Subitantivo ex licentia poerica, o _
SIS dil tenk, angufti cordis ,affliGus, ( (e (rE=44 (e, Lyj zibarij miskin mij, & f
:cliqu: funt ad modum compofitorum,pulchrz faciei , 4. e. facie pulcher, &c. .
Verumne immenfus fim, neque de rua,Leétor benevole,capacirare pan-.'rct'hlf{r: tuo

diffidere videar , iilppuntns ex przmiﬂis e omnia ]‘u:rlrc & le'gcrc & ad Er ym nlug:am 1= s
i;uhfquc Grammaucz revocare , campo tibi temetexercendi in lectione relicto, nudam
abhinc ac feré literalem refiduz narrationis explicationem exponam , & quidem ex i

Turcico Exemplari ranquam magis copiofo. Ui in hoc quidem paragrapho polft delcri- Py
ptionem pukhritudi nis faciei & cxlanei utrinfque amanus addic Turca: 57 non interceds- Ca g,
vet weli inflar nubes cincinmorum ejus, ipfius pulchritudinis ardor ipfum Solem incendes G, 0
ref: amoremquc put“x fic defcribit : cingulo addiFionis lumbos anime Jua affranxes Cirg
yat , actorguem amoris ejus collo [fonfe cordss appcmderat yh.e.illa puella huic adolelcens G
ti fele ardenuflimo amore addixerat , alligaverar. Deinde fic narrationem profequitur. batig

Innodari erant non fecus ac Sol & Luna conjunétionem facientes, aut ut Jupiter cum s
Venere in cadem domo ( Lunz manfione ) copulati erant. Juvenis ex zelotypiaac amoris s
ardore non permitcebar , ur alii vel amurcam refidvam fruitionis illiusancille deguftarent, _
aur certe ficbundi obambulatores valtorum camporum amoris , 4. ¢. amoris fequaces polt or &y
mille conatus ad fontem vitzx , feu [ruitionis ipfius viam invenirent: Diffichon: 8i te vel ndr,
simo momentonon Videam , maror me crucint ,fi te autem cum alic videam, me zelitypia. Rk
enccat : 1lla maligna verula co Ancillx procedendi modo mire affli¢ka, ob magnitudinem G
expenfi tenuitatemque accepri, viribus & animo defecerat. Verim quia Ancilla velum Urog
pudicitiz ¢ medio fuftulerat , & ob amorem Juvenisamati animz {ubftantiam ad manum feeng
promlcmt . :xpnﬁlr:rnr,, ab co retrahi minime poterar, ideoque necellicate exigente, con= foes)
ftituit animo mortem illius Juvenis , & ea nocte, quﬁ monachus ipfius domus holpes erar, Cuby
apparato convivio , occafionem captavit, fcyphilque vino plmis Amantem Amatamque Peni
equitatiss fomni Pcclibu.s fubftravit , 5. e. inebriavit, vino {omnoque fepclivic.  Poftquam e
domeftici vino fomni ebrii decubuére , parum toxici lethalis diffolvit, & calamo textorio, fiueng
J7# wbulo impofuir, tbuli extremicatem unam ori immific proprio, alteram vero na- furs)
sibus Juvenis applicuit ; cim vero infufflare veller, ut pars illius roxici ad cerebrum Juve- pefy
nis penetraret , contigit , ut derepente Juvenis fternutaret, vique vaporis ex naribus illius ety
excuntis rotum illud venenum in Verulz fauces reverberarerur, undeillico veneno ope- tny,
rantc, ipfa enecara cecidit pc:iitquc,fui:l'quc terrx 3 corpere mulieris impura purgata re by
manfic: Hemiffichinr ;- Utiqueid fe8aris, poft id incedis, quod in capite habes aut machinas tagy
vis : Dictum Proph. Kui fodst putessm aut foveam fratri fuo, incidit in eam; Monachus Tem
casus hujus fpc&ator fuir, eamque por:cnmfam noctem , qua ipfi extremi die judicii lon= T
gior vifa eft, cum mille animi molefkiis peregit, donec tandem Monachus radiantis dilu- g
culi
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- 1 Fars feptima. T
9 Reigd culiex clauftro tencbrofe nodtis prodiensaltare horizontis tapete: Tunmeeff diluculum..,
his quands anflq'?l:r_, Coranm. exornavit, fesut Perf. covam altari horizontis taperem culis

Y divini fterni juffic , fenfuique Vesficuli Corani @ Educet eos de temebris ad lumen: mor-

" talibus clarz diei inftar inclaruit » patvitque : Diffichon : Nitorem acquifrvit , enituit for-

g wix coloris (Peculi, clum, Phera caleftis cerulea » faita eff gena (e facies Peculi ( Celi)

5 aoloris pnrrfﬁfam, Le. cerulei rué{gim’s expers ,i.e. ferenum apparuit ceelum , ertus ¢ft dies.

ol i o Ubi primum Monachus ab illius pefima gentis tenebris iniquitatis & impietatis evafic,

O aliud fibi hofpitium quafivie. Foreé quidam Sutor, qui fe fequacium aur fidorum difcie

=i pulorum ejus numero annumerabar , sz, u¢ in Perfico, fe ex numero fidorum ejus difcie

R0 i o pulorum efle gloriabatur,venerationis ergo eum ad [uam domum dednxit, 8 poftquam do-

biala ks | melticis {uis pracepit,ur i I'i:rvirr:nr,cnnvn-':umqm: aut ceenam apperarent, ipte abiir alio &

' nonnullis amicis fuis inviratus, Illius avtem uxer habebar amafivm quendam Juvenem bo-
, oo Dt ot nax indolis,morjbu[kluc culrum,venufte faciei,crilpa cxlarici:Drfichon: Facstus erat aunioros
B b Sus gefticulator , oculs petulantis nictu fevientis, qualis, f§ quis adolsCens fuerit ,effe folet af~

B, sl Jluitio anima maulierum,h.c. qualem depereunt muliercule : Incer iplos igitur fundan.encum

propenfionis & addictionis & columina amoris reciproci firmata erant acftabilita. Forum

¥ idond | autem mediatrix auc lena erac certi Chirurgi uxor.quz famofam Agypriveneficam ac pra=

Cote i ftigiatricem dellei muhtile diGtam , aftis & praftigias edocuiffer , artem magicam ae {or-

tilegiain eo gradu peffidebar, ut fuis incanramentis aquam cum igne copulare, & Cano-

pum cum Plejadibus conjungere poffec, {pirituque fervido ac fermone blando chalybem
in ceram , & porphyreticum marmor Templi Hierofolvmitani liquefacere ac illud in fa-
num idolorum convertere poflet : Carmen Turcicum : Mulier deceptrix evat prefligiavam
perita, in fraudibus difciputus cjus erat Diabolus , manu covanam precariam, in capite ve-

-":r:u(fq’f;:i:.:: s aft damonis inflar i?:]r?.-gt.*:!rr'.r malt, [abiis continus agitatis precantis [peciem

preferebat , cords antem magiam [raudefque tex bat, externa ejus [pecies fimplex , interior

rubigine malittique plena , voluptatis carnalis dics viderat & praterpreffa evat , libidinis
cainpos obicrat ac peragrirat ; Poftquam itaque Sutons uxeris domum zmulis vacuam vis
dit, campus ipfius palati aut cerebri cupidine fruitionis amafii implerus eft, illicd uxori

Chirurgi ftatum rex fignificavit,iplamque fic allocura, dixit : Formefs fign. fica, bac nofie fac-

: charum effé fine comcurf tumultuve mufcassum , converfationzmyue futuram abfgue tur-

— batiome metive Pratoris aut Tribuni, feu, uchic quis diceret, Rumorum Magiftrs: Difti-

‘ chon: Abeff moleftia Pratoris , aut importunstas Vigilis nolfurni , nemo prater te mecum

Fepatr i adeff. Lenz igitur nuntio exhilaratus Juvenis amans, velperi annuli januz inftar domui

picaned amarz {e {titerat, ac, ut janua aperiretur, anxius pr:rﬂulfbarur, cum ecce derepente Su-

g degltat tor fati repentini inftar adveniensillum extraneum pra foribus fuz domis praftolantem
Gy ol vidir. Antchacetiam nonnihil ex hujuimodi fufpicione olfecerat ac inaudierar, arque jux-

: Glentl ta illud : Qui andit, [ibi imaginatur,aut. ﬁi_,{,?rm:m : id omninoin cord:: fuo inﬁxffat, mo-
g it do autem,ctim vidererillum Juvenem pra foribus fuis, przvalenterei apparentid ac cer-

] titudine, rem ita effe conclufic, venique zelorypiz intu meicente, ac urdl;u‘rc ire efferve-
o) fcente , domum fuam ingreflus , mal¢ fortunatam uxorem iur_ntc;w_:rbcl‘awl:_, & pf;ii infi-
gnes peenas illi inflictas eam columna alligavic, &iple m.-rwc;fll quictis caput m-p;l.u.mlr,dc-
e cubuit. Caftus Monachus hic agitabatur cogitatione:: q:_lucl nimirim miferationis ex-
5 persille homo innocentem nulld premiisa culpa hanc mulicrem tot verberibus exceperit,
. id certé eft ab omni hnmanitate alienum, oportebar, utego me interponerem, excef-

RARE fumque hujufmodi impedirem. Dumautem hazc intra {e diceret, derepente uxor Chi-
rurgi fe audiri permific dixitque : O amica crudelis ac injuriz hunc Adolefcentem cur mmd;&.
v, Pr.glf? olari finis ? nomn= eff peccatum? Deum time , cito fac, illumconfolare: Verlus: Nois
g pretermittere occafionem dumfavet fortuna: Refpondit, Dlﬁlchﬂl';; ditu ;mnfmﬁ". cordis,
gt : : T . ' id fcis de mprove awan-
™ animo fTucns tranquille, afflicti covdis ﬁ:rmm qeuomodo uw;r# ? qui feis ot
as® tisim corde affliclorum &r crucintorum, b Turtur avolans a apicem cupreffi ajiliétionema
= cordis avigm lagueo irrctitaram qui noveris? O fida amica, audi m-:ulgn gumng.ﬁn ; m::
grorgid! . AR T : hic conjux immifericors , illum als
. tumgue meum percipe,, tum rn_:h:ql_nr.lvfs_ﬂfpr?brfl' I‘“EFOﬂjux'l e -]1] s
ol pe@u formofum prz foribus vidit,, &illico infani fpiritus inftar ingreflus, po (P T
il & s p b a= ! y .
o innumeris verbesibus pené occidit, me huic columnz alligavic &abiic, 25 ! gue cu
" it Dd 2 Prr_ﬁ"#.r
- ol
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preffius delicara gratiofa eras JSata vibi eff columna habitabulum doloris. Situprohacver-
beribus concufla & confra®ta mumiam commiferationis, ac pro illo amore vulnerato &
corde faucio emplaftrum mifericordiz habeas, fac gratiam, quzfo, mea folve ligamina,
& quantumvis moleftum fic, mihi facultatem impertire te mei loco huic columuz alli-
gandi, utfemel, feu tantilper excam, dileéto meo me excuiem ac redeam , teque folutam
dimittam acipfa priftino {tarui refticuar, fimihi imporenti hanc gratiam praftare digna-
ta fis, me tibi beneficio devincies, meumque fimul dileGum zternim obligabis. Chirur-
gi uxor cx {ummo amore ac commiferatione, petito illius annuit, & in locum ipfius ‘calli-
gari permifit, ac cam extra dimifit. Monachus audids his fermonibus , tanquam ex filo
originem caulamque contentionis mulieris & mariti percepit.  Interea Suter c:cl:-ﬂgcfa-
&us , uxorem fuam allocurus eft: Chirurgi uxor, verita neexvoce iplam jubito digno-
fceret , reique feriem integre perciperet, pra timore refponfum non dedir. Quanto magis

Sutor clamabat , €0 mints Chirurgi uxor refpondebat.  Suror hic re nimium quantum

conturbatus irique accenfus, ftaum fcalprum fuum, fée cultrum futorium apprelien-

dens acceflit, nafumgque uxoris Chirurgi pracidit, manibufque ¢jus tradidit, dicens : Ae-

cipe , & hoe egregivm munufculum tuo smafiomitte. Mulier pre timore ac metu clamare

non aulfa, patientiam habuit, fibiiph dicens: Mirabilisres ! Voluptate frusta eft altera,

altera delifls penitentiamegis , panamve tulit. Carmen Arab. Alter cvimen commifit ,ege

msstem fim punisus coram vobis, Quafi cgo fuerim index authorve precedentis. Quando

Suroris uxor venit , vidirque Chirurgi uxorem in hanc infortunii decipulam incidifle, fum=

meéafflicta & corde anguftiata amaré flevic, & polt multas deprecationes, foluus cjus

ligaminibus, le ipfam ut antea,columna alligavic - Chirurgi uxor quid faciat? Volens no-

lens accepro ad manus nafo fuo , titubans ac modd cadendo, medo furgendo, mericulo-

fa & tremebunda domum repetiit: Ferfus: Modb pra flupore flebas , modd 1:debas Omnia

hazc emergentia viderar Religiofus , nec porerat faris mirari portentoia hujulmodi acci

dentia, qua ex poftfcenio invifibilium fati fpatiorum in vifibile exiftentiz theatrum pro.
dierant , adeoque ftupor ftuporem augebat. Verim Suroris uxor praterlapsi circiter hord,

manis fraudss ac pra(tigiarum ad altare precationum aperuir,extulivve ac dixic: Carmen:

O Deus 6 Rex 6 Creator 8 Altiffime , 6 Omnipotens 6 Paraclete! 13bi non eff abfconditum

sllum fecretum , 11bi paset falfum verumgque: bic mesus Conjux me calumnintas, ilirestum

facinus mibi falsd impssavit , & propter deliltum, quod nom admifé , me punire & torgue-
re prafumpfit 6 Drus, tud gmm’i ¢ clementiamibi fubveni, &r boc ampusaium menr

brum, quod faciei formaque ornamentum oft,mibi reffitue: Diftichon: Mes weracizatis

Sfciem illufbra ,mendacii & fufpicionis velum remove, repelle exwultu tenmebras dubietatis,
arcani abfeonditi fuciers desege lucis inftar , mea veftis finum libeva & manu calumnie , col-

lare meum evipe ex manumiferia: Sic orabat Sutoris uxor, maritus autem vigilabar , cum

erpd gemiris ejus fraudulentos aue fictos,precefque malitiofas audiviffer,exclamavit.dicens:

b fcelefta infaufln , qualis hac eff petitio tua, qualisei? precatio, quam facis, mumignoras

fmpud?famm orationes in illa auls locum non habere , ¢ :'mpro&amm fupplicationes in ills

tribunali defpici: Diftichon : 8ipretendis , ut opus aliguod tuum effimetur aut gratwm ba-

beatur , opuseft ,ut lingua tua, corgue purun fervetur , & utrumque nd id eff meceffarium.

Paulo poft mulier exclamavir. dicens: & imigue tyranne , animorum cruciator secede,

potentiam Dei gratiamque infinitam intuere, AC vide , gmmsda fimbriam yadiciﬁs Hied
Sordibus bujus calumnie nullatenus inguinatam perfpiciens Desus bemedittus ac excelfus
bujus afflicte mafum rursas largitus redintegraverit, mrjur miferabilem ab ignominin.

& opprobrio inter populum prafervaverit. Vi fimplex corde , his ab impudica muliere au-

ditis verbis, perculius obftupuit, accensaque lucernd accefliteam, fanamquevidens;ac

nafum cjus priftino locorefticurum firmumque comperiens, neque vero ullum vulneris

aut cicatricis fignum advertens,{ubito peccatum fuum confeflus, calumniamque depreca-
tus, fele excufandi modos quafivic,, ac omni ufus blandirid & fubmiffione , mants ejus pe-
defque  vincufis folvit, veréque peenitens votum fecic , fore ut abinde ablque evidendi
probatione & pleni rei certitudine ¢jufmodi ationes nunquam admircerer , & cujulvisac-
cu‘atoris aut maligni {ycophanta verbis aurem non prabens , religiofam ac optimi prole
feecundam uxorem nungquam moleftarer aut malé trackaret, nec ungnam toto vitx fuz
decur.
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decurfu mandata tam pis, cujus preces exaudiuntur , mulieris wranfgredererur, Exaltera
autem parte Chirurgi uxor injuriosé afflicta & nafo mutilata , domum reverfa meditabatur
quam tandem afturiam excogitare , & hoc accidens qua facie, aut fub qua [pecie Marito
exhibere, fuis aurem notis aut ignotis de re {cifcitantibus quale refponfum dare,amicifque
ac vicinis fuis qualiter fa&um excufare p:sffcr. Interim C}nrurgus ¢ leto furgcns,uxoridi-
xit hzc verba. ! ‘ropé eft diluculum ,inftrumenta ac atenfilia porrige , quin ad curandum
talem & talem Mercatorem iturus fum. Mulier diftulicrefponfum , & ciim did cardiffec
in porrigendis illis neceflariis , ex theca novaculam exemit eique folam porrexit; Chirur-
gus a'm’lgn:ms inter nockis tenebras novaculam versis eam projecit,camque incepit objurs
gare ac gravioribus verbis compellare. Illicd mulier edito clamore , vah nafum meom ! ine
quiens , de loco in locum fe volutare ceepir, Chirurgus obftupuic: propinqui ac vicini ags
currerunt ad domum Chirurgi , mulierem fanguine refperfam , nafoque mutilatam vide-
runt,in Chirurgum extensd maledi@orum lingud culpam ipfi fuam exprobrare, ac obj urga-
re caeperunt. Ipfe mifer atronitus hafic, nec fadtum negare, nec confiteripotuit.  Pofts
quam facies diei mundum illuminantis ex pofticenio tenebrarum comparuit,ac Solis (pe-
culum mundum integrum reprafentans, {peculi Alexandri inftar refplendere caepic, 4. e,
faéto diluculo, cim Sol eceli manu apprehendic fpeculum Alexandri: Confanguinei mu.
licris convenerunt , & Chirurgum ad Judicem deduxerunt. Forté Religiofus etiam exdo-
mo Sutoris egreffus ad inquirendum de fuo difcipulo impoftore , ad Prztorium fe
contulerat;ctim ergo Partes adverfz Chirurgi faGum Judici expofuiffent,Judex Chira rgum
affacus, dixit: & Magifter, cur tunbfque evidenti ac notoria cuipa, & abfque coufis judi-
cialiter probata banc mulierem ad hunc latum redegifti? Chirurgus atconitus hefit , nec
fcivir,qua referre deberer. Judex juxta legem ir:'c*.-:aca%ifcm.{'lu:r: eft: Pulnera talionecaine
penfamtar: paenam talionis decrevic. Religiofusid reividens, ad confpe@um Judicis ve-
nit & dixic: & Judex ,inbac canfa feriz opaseft confideratione, & oculoNprudentigres eff
rité introfpicienda , quia meam vefiem fur non abffulit , & vulpem fove non occiderunt , mu-
lieris inbhonefiz folis veficam non di vupitvencnum, & uxoris Chira i nafum non f‘r.fc.‘d:l
Sutor , quin potiss authores bovam maloram ac infortuniorumynos ipfi fumus: Carmens:
Luicquid nobis accidit , ejus nos in canfa fumus, feuid culph #obis noftrd contigit , pans
off faltis moftris debita , id guod paffi femus : Damonem concupifcentis aut proprie libidinis
Secuti fumus , avianberravimus , diploma fidei obligué conferipfimus, Judex a Chirurgo
fuperfedens,fe ad Religiofum convertit 8z ait: .E'-I.cc nobis myfteria explica, cb'mmpmﬂ?ﬂm
hoc rf.rﬂ;'nffr' cfaréfm' nobis iJJIferJ'zI.er.e. Rcligiufus tunc omnia, quaz fibi cunriger:.nr ,aca
pite ad calcem Judici enarravit,& dixic: S§ 2 me ct’;{?:puf'u conquirendi c;;pifz'a non fuilles,
Sfuris nugis jactantiifve non fiviffem me decipi, meque verd ille impoffor nequiffimus occafio-
nein nactus veflemmeam abffuliffet. Si pariter Vilpes nimii provocata aviditate & gald
& vorando fangwine abffsnuiffet , & feraram :étibus non periiffet. Similiter fi fmpme'm -
frer Juvmew inapradentem veneno inter ficere mom tentiffet ﬂrfiffiﬁl Animai exitio
won dediffet.  Si porrd Chirurgi uxor ad illud vetitum Sfacinus fud mediatione non.
concarriffet, Sutor nom ita eam traftaviffet: Quicunque malum facic,nom debet fperare
bonam , e':l*‘:?m" Jacchari arandinem defiderat ,non debet Cﬂl"ﬂt{}l‘#fﬁ:ﬂ?i Jemen j‘:rm:murr 1 Di-
ftichon: Sicdixit Doctor quidam peritus , noli facere malum , quiz malum & fortuna ex-
prritris. 2 o E SRt cad : :

Atque ex hacrudi & fere liverali explicatione formare tibi facile poteris mch-_::nrlcr{:
fenfum , hiftoriamque totam in linguam, quam poflides ,Ltrm:xsl'errc, adem tis,qua tibi vie
dentur fuperflua, veladdicis, qua tibi videbuntur ad f:.\:phcmm}cnlnccci aria, prout fl-ZC'lt
Interpres bona notz, qui parcem libri fupraditi .Mb."':"ﬁw hiimajiin name intitulati in
Hifpanicum idioma eranftulic; hanc vero ipfam hiftoriam {equentibus verbis expreflic.

g G v R 0 IR A e ¢

Uentafe, quevn Reydid va veftido de brocadoa vn Parrocho, lo que auiendo
entendido vn ladron ; el qual podia de los ojos hurtar el colirio, movido dela ava-
ricia, fe fueala pofada dcl Parrocho, con intencion de hurtarle el veftido , y le

leinfinuo, parafervirle,y moftro gran voluntad,y diligﬂ}cj;, para aprender las buenas
coftumbres ; y loables criangas , hafta que mz aquel engaiio hallo ecafion una nuchﬁ ,uy!r.
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214 Grammatica Turcica
lleud el veftido. A la mafiana el Parrocho fe hallo fin el veftido, y el dilcipulo aufente, y
aviendo reparado, queaquel defvergongado auia eftendido lamano a {u veftido, fe fue
aziala Ciudad, parabufcarle, y mientras que fe iba por el camino , vio dos Cieruos , que
combatian ¢l vno con elotro, y {e herian con lascabegas,, y cuernos : mientras que aquel-
los dos fieros enemigos peleavan , y la fangre corria de fus heridas, vino vna codiciola Zor-
ra, y lamiola fangre que derramauan, y quando eftos dos enemigos combatian, y que
brantauvan fus cabegas, laimpudente Zorra {e hallo en medio dellos , y recibio de ambas
las partes tantos golpes quecayo en el lago dela muerte.  El Parrocho marauillandofe
grandemente delte calo, aprendio elexemple, y adquirio la experiencia,y profiguio fu ca-
mino, y llegando ala Ciudad de noche, y hallando las puertas cerradas e e'panto, y co-
mo vna Torrolaperdida , defefperado fe fue rodeando la Ciudad, y mientras que eftaua
bufcando, y prcgumando porla pt;fada en que alojarfe , vna muger mirando por vna ven-
tana, le vid, y conocid, que era eftrangero, y peregrino , y le llamo afu pofada. ElParro-
cho ledid gracias, y acepto el combite, y moftrandole vnrincondela pofada, procurd
defcanfar ; perolamuger era deshonefta, y maluada, y tenia algunas mogas apofla para
hazer vellaquerias , y maldades, Ferfo. Adornasualas con diser (o5 veftidos .y coloves , yca-
dn noche [¢ iba devna camarada & otva. Vnade aquellas mogas era tan henmola , y gra-
ciofa, quelas Ninfas del Parailo iriuidiauan fu belleza ,y clSol,, que alun brael Mundo,por
el refplandor de fus mexillas, ardiade emulacion .,y fusamorofos ojos avian heclio el pe-
chode los amantes, blanco de las flechasde {us parpados , y fus labios rendidores de almas,
eranal amargo coragon , ladulqura deagucar, Verfo, La Luna f¢ aloiaua en furcfiro,y
lamicl awin ballado la dolzura de fus meliflucs labios , y pendian d= fu pelo mil cora
zones , y mil almas, fus jacintinas trenzas teniaderramadas : pov fus labios el rubi effasa.
efcondrdoen lapiedra , y por fis boen el azucar perdia lo primorafo de fu dulzura. Vn man-
cebo de gentil aara, de cabellos de oro, de eftatura de cipres, de blancura de 11 nieue, de
lengua dulce, y de eltarura (ubtil, era amancebado con aquellamoca, y eftauan juntos,
y vnidos , como el Sblconla Luna, y viuian, comodos alinendras en vna calcara,en vi
lugar. Elmogopor elzelp deumor, no permitia, que otros participaffen de fus reli-
quias , y que los fedientos de los defiertos con mil penas, y ardores llegaflen adaquella fuen-
tedeaguadulce. Verfo. Si te vesvna wesel amorme abrafa , y[ite veocon &l otropl zelo
me mata. Aquellamaluada muger ya fe avia enfadado, y enojado defte eftadodela mo-
¢a, yporel difgufto grande, y pequefia ganancia fe auia quedado pobre, y defeflperada;
mas porque la moga avia perdidolaverguenga, yel refpecto, y porelamor que teniad fu
amante avia cxpuefto la moneda de fuvida ala palma de la mano, no la podiaimpedir,ni
reprimir: afli por fuerca ferefoluio a mararalmogo, y aquella noche quandocfava en fu
cafa el Parrocho aparejola cena, y efperdla oporrunidad, yconlas tagas llenas de vino,
fumergioaquellos dos amantes en el mar del fuefio , y defpues que la gente de cafafeem-
briago del todo con el vino del fucfio , deftemplé algo dela pongofia, y pufola en vna ca.
fia hueca, y poniendo vn cabo dela cafia en fu boca, ¢l oo aplio alasnarices del mogo,
y mientras que quiio foplarle denwola pongofia, paraque fe fucflevna parte al {efo del
mogo, efte derepente eftornudd, y por el impetu delayre, que alio fuera, toda la pongo-
fia fe fue ala garganta de la vieja, y alinftante haziendo operacionla mato, y felimpio la
haz de la tierrade fu impuro cuerpo.  El Parrocho viendo efte cafo, pafsoaquella noche
con mil penas, y congoxas, hafta queel Sol iluftro, y alegroel mundo, y defpues que le
libro de las tineblas de la maldad de aquella gente ,bulco otra pofada. Acontecio,que va
Zapatero, que fe preciauade fer vno delos dilcipulos, y confidentes del Parrocho, le Lle-
ud afucafa, yencargoalafamilia, el devido feruicio, y elaparejo de la cena, yelfe fuca
recibir vn combite de algunosamigos 5 perd fu muger galanteauaa vn mogo de gentil pre-
fencia, de buenas coftumbres,de linda cara, y de cabellos crelpos. Perfo. ¥ mogo asui-
fado, amorofe ,y bello ,[éri ruina de la muger, y del marids. Eltaualafabrica de fus amo-
res bien fundada, y fortificada , y renian por medianera la mugerde vn Barbero, la qual
era tan aftuta, y platica de la Arce Magica, que con fus encantos, y conjuros auria hecho
conforme , y conatural ¢l fuego, yel agua, y confuardiente efpiriru, y blandas palabras
auria hecho deazerocera. Verfo. Eraengaiiadora,y canilofa ,y en arte del engaio,el din-
blo era fudifcipulo. Teniadulces palabras, y eftaua llena de hechiceria, enel exteriorera
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i o Pars feptima. a1g
f fincera,y en cl enterior toda variable, y tenia gran platica del mundo, y efpecialmente
el del amor, Defpuesquela muger del Zapatero vio la calalibre del emulo , el defeo de ver-
fecon el amante, leocupo clcoragon, y luego aviso ala muger medianera del negocio,dis
gy ziendola. Da lanueuaal amante »que elta noche el agucar fera fin embarago de las mo-
s fcas, yla conuerfacion fin el miedo de los Alguaziles , y Efcriuanos. Mientras que el aman.
oy te por el auifo dela muger medianera eftaua, comola aldaua, pegado a la puerta de no-
Vi che, efperando que (e abriefle: entonces viniendo el Zapatero , como vna fubitanea, y ree
pentina defdicha , vio aquel eftrangero delante de {u cafa, y auiendo antes tambien oido

alguna inconueniencia , que teniaimprefsa en fu coragon, yaoraviendo aquel mogo a fia

b puerta, fealeero grauemente, y fe abrasé de zelos grandemente, y entrando en lacafa did
i de palos ala defdichada muger, y defpues de averla caftigado bien, y atado avna viga, fe
fue a dormir, y lerecogibalacama. ElParrocho eftana penfando,y diziendo. Efte de-

. e fapiadado hombre, ha cratado mal a efta pabre muger , fincaufa, y culpa, yo deuia in-
L R0k terponerme, y impedirle vnaaccion tan mala, yinjufta. La muger del Barbero vino im=
prouifo, y dio vozes, diziendo. O cruel amante ! Porque hazes efperar tantoa efte pobre
; mancebo? Ven prefto. Perfe. Nopierdis ocafion quando lafortuna te fasorece. | a mu-
bandsoue gerdel Zaparero la llamé , y convoz rifte ladixo. Vi soracon ,que eftien paz, no fabe

; la pena que padece el otro coracon afligido : lasaues que buc?an por ¢l ayre, y por encima
oo delos Ciprefes, que faben de aquellas, queeltan prendidas en ellago? O defapiadada!
g iy Oye priniero las quexas de mi llanto,y fibe mi cftado, y defpues me reprehende. Efte cruel
¥ marido ha vifto 4 aquelamorofo mancebo, y luego e enfurecio, como va loco,y entran.
bl &o dentro me ha maltrarado , dandome de palos,y delpues me haarado a efta viga, y le
s B fue. Sirenesalgunalaftima a elta pobre apaleada, y maltratada, yfi 4 aquel trafpaffado,
y llagado coragon rraes vn poco de vnguento de piedad , y compaflion, hazme merced,
e librame defte lago, y dame licencia, que te ate 2 laviga en milugar, y que yo vaya a elcu-
- farme con mi galan , que luego bolueré, y re libraré de la atad ura,y me pondre, como an.
tes : que fime hazes efte favor, te quedaré eternamente ol ligada. La mugerdel Barbero
or la gran piedad, y laftima confintio con {us ruegos, y {e puioen {u lugar en el lago de
rcs m;ﬁcs,}rla embio fuera, El Parrocho oyendo eftas palabras cayé enlos penfamientos
dela dependencia del marido, y muger. Entanto defperrando el Zapatero llamo a fu mu-
; ger. La muger del Barbero temiendo que no la conociefle porlavoz, y no vinieile en co-
P nocimiento detodo el negocio,, no refpondio, y cada vez que el Zapatero gritana, y lla-
ppere maua, ellano ic atreuio darle relpuefta, y por elto encjandofe grandemente el Zaparero, y
< b encendiendofe en fafia, y r‘umr,mmblucgc} vna nauaja, yviniendo, corto las narices a
L la muger del Barbero, y fe las dio en la mano , diziendo, Embinlas 4 tt galan por vie lindo
' regale. La muger por el miedo, y temor no fe arreuid a dar vozes , cuuo paciencia, y ma-
ke rauillandofe dixoa fi mifma. Otres han gozadola refa,y yo padezco la effina. La Inuger
g T Ce del Zapartero boluiendole vio ala deidichada muger del Barbero, v fe entriftecit grande-
i B mente,y lloro amargamente, y efcufandofe la defacd del lago ,y feato a i mifma, como
i o & antesalaviga. Lamuger del Barbero tomando las narizes en lamano, fe fue cayendo , y
 bpos leuantando, temiendo, y temblando dzia fu cafa. Alguna vez llorava, yreiadel cafo, y
o3 otra vez (¢ arrancaua los cabellos de rabia: El Parrocho ovendo todas eftas cofas fe mara-
gy oo uillo grandemente , hafta que la muger del Zapatero, paffadavnahora, lenaned fus ma-
ey nos de aftucia, y engafio zia ¢l Ciclo, diziendo. O todo poderofo! A tininguna cofa eftd
' efcondida , mi oculta : tu fabes la verdad ,y falfedad : Efte impio marido mio me ba calum-
niado,y culpado defie ilicito hecho .y por vn delito que yo o he cometido, me ha cafligade
comrabiofacrueldad : tu Seitor por tu gran clemencia ,y grandeza ayudame , y effe miembro,
quie es ornamento de la cara, ponmelo otra vez en fi lugaw. Verfo. lluftra mi inocente ca-
ra, y quitade medio la duda ,y lamentira ,y llews la nuue de fofpechs ;_ie mivoftro: y abre
bos ojos , como ¢l Sol , al oculto fecreso .y libra ms bonor de la mano del delito , y [aluame defla
calamidad, y tribulacion. Mientras que la muger hazia oracion, el Zapatero defperto, y
oyendo fus oraciones, y maldiciones, lagrito, y dixo. Otu impura, ydefvergongadal
Que ruegos fon eftos tuyos ? y §ue peticiones fon eftas, que I:tazcs? No fabes por ventura,
que las oraciones, y peticiones de los impios, no {c oyen , ni aceptan en aquellaSoberana
o ¥ Corte?
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a16 Grammatice Turcica
Corte? Vﬂﬁ. S tu quiarﬂ milagrofamente te manificfe n cofa, esmenefler temer Ia lene
guR,y el coragon limpio, y puro. La muger de repente dib vozes, y dixo. O cruel tivamo | Ven,
yweelpoderde Dios y lagrandezadel Omnipotente:: por fer mi vida limpia de la mancha,
defte delito, la Dinina clemencia boluiendo otravez las narices & efta inocente vitrajada,
yoprimida ,me las ba reparado,y me ba librado de ln infamin ,y confufion en medio del puea
blo. Elhombre deanimo fencillo, oyendo eftas palabras dela aftuca, y maluada muger,
fe quedd atonito, y efpantado por la marauilla: y trayendo vna luz vio la muger fana, y
hallo que eftauan fus narices firmes, fin conolcerle :L](r;l_ma {efial de laherida: por lo qua_[
luego confelso fu pecado , yacuso fu calumnia, y efculandole, y difeulpandofe , con mu-
cho carifio, la defatd del lago, y labesb los pies, y las manos, y haziendo las proteftas de
arrepentimiento, dixo. Que jamasno cometeria accion tan temeraria, comoefta,y que
por las malignas palabras de los maldicientes, y calumniadores, no daria ningun difgufto
a fu fanta, y cafta muger , y que durante fu vida, nunca faldria de fus ordenes. De la otra
partela muger del Barbero vitrajada, y ofendida llegoa fu cafaroda efpantada, y dudofa,
que engafio inuenteria, y en que manera efte calo reprefentaria a fu marido, y. en que
forma refponderiaalas preguntas de los conocidos , y eftrangeros, y de que {uerte fe po-
driacf‘cuffr, para con los amigos, y cercanos defte hecho. Enefto el Barbero levantando-
{e {obrelacama, dixoaiu muger : yaque amanece dame los veltidos, y inftrumentos,
porque tengo de ir al feruicio de vn cierto Cavallero. La muger tardo arefponder, y defs
pucs deauerfle detenido vn buen rato en darle los veftidos, facando de Ia caxa vna nauaja
felapufoenla mano. ElBarbero enojado grandemente deftaaccion, en la olcuridad de
la noche arrojo la nauaja contra la muger ; y empeco a vltrajarla con muchas injurias. De
improuifo la muger dio vozes, diziendo. Ay micara! Y fe echava devn lugara orro. El
Barbero fe quedo atonito, y efpantado, y los parientes, y cercanos fe congregaron en la
cafa del Barbero , y hallando {u muger enfangrentada con la narices cortadas, empegaron
a reprehenderle : y el atoniro , y efpantado del todo , non podia, ni confeffar, ninegar el
hecho. Ala mafiana juntandofe los parienres delamuger , llcuaron al Barbero delante del
Iucz. Acontecio, que el Parrocho faliendo de la cafa del Zapatero, fe fueala cafa del
luez, para inquirir el eftado del diﬁ:ipulu huido. Auiendo los aduerfarios acufado al Bar-
berodel crimen cometido, el Iuezdixo. O Maceftro!No fiendo falido aluz el delito, ni
tampoco prouado enjuizio ; porque has cortado las narices a efta muger? El Barbero paf-
mado, y perplexo no fupo, que refponder, para juftificasfe. Elluez mando que por pena
del talion fe le corten las narices. El Parrocho viendo efto, fe pufo delante del Iuez, y le di-
x0. Sefior Iuez,es menefler confiderar muy bien efta canfa,y vfar de mucha diligencia para ve-
nir en conocimientode laverdad del hecho:porque el ladron no ha tomado mivcffsdo,y los Cier-
w05 no han muertola Zorra y [ poncosia moba mucrtoa lamaluada muger, y ol Zapatero no
ba cortado las narices a lamuger del Barbero;mas nofotras hemos fido caufa de effas defdichas,
ymiferias. Elluez dexando al Barbero,boluiofe al Parrocho, y le dixo. Es menelter que nos
declares,y defcifres efte negocio,y nos expongas con particularidad efte ] iecho.El Parrocho
le conto lo que avia fucedido,y paflado delde el principioal fin , yle dixo. §7 yono hauiera
tenido capricho de tener los difcipulos , y [ime buuiera guardado de los ladromes : agquel def-
dichada ladron no husiera hallado ocdfion,y comodidad , para Ueunrme el veftido , y i la Zor-
va 1o busiiera fido muy codiciofa, yfihuuieradexado de beuer In fangre, no busicra fide
muersa de los Cieruos , y fi aquella maluada muger , mo buuiera tenidoen fiscafa las mocas
demalavvida , yno procurarals muerte s aquel mancebo , no husiera fido mueria del ve-
mens:y fi lamuger del Barbero no huuiera cooperado en aguel licito becho, el Zapaterono le
buuieracortado las narices |y gualquiera jue base mal , nodeue cfperar bien .y quien  fense
bra la femilla amarga ', nodeue efperar frutosdulces. Verfo. Alffi dize aqusl
buen Maceftro,mo hagas mal, porgue no recibas mal.

FINIS GRAMMATICLE.
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